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GOVERNO DE MACAU

Lei n.° 12/95/M

de 14 de Agosto
Regime do Arrendamento Urbano

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea f) do
n.° 1 do artigo 31.° do Estatuto Organico de Macau, para valer
como lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Aprovacao)

E aprovado o Regime do Arrendamento Urbano que faz parte
da presente lei.

Artigo 2.°

(Entrada em vigor)

1. O Regime do Arrendamento Urbano entra em vigor no dia
1 de Janeiro de 1996, a excepgao do disposto no artigo 21.° que
entra imediatamente em vigor.

2. O disposto na alinea b) do artigo 41.° do Regime do Arren-
damento Urbano produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1997.

Artigo 3.°
(Retroactividade)

1. A presente lei € aplicdvel aos arrendamentos urbanos de
pretérito acerca dos quais ndo haja acgdo pendente.

2. O disposto no nimero anterior ndo afecta a validade dos
contratos celebrados antes da vigéncia desta lei e constantes de
titulo suficiente segundo a lei em vigor a data da celebragéo.

3. O disposto no n.° 1 deste artigo ndo obsta a que, relativa-
mente aos arrendamentos de pretérito, independentemente da
forma de processo em que se discuta a validade do arrendamen-
to, tanto o senhorio como o arrendatdrio podem invocar a
imputabilidade prevista nos n.* 2 e 3 do artigo 21.° do Regime do
Arrendamento Urbano.

Artigo 4.°
(Licenca de utilizacao)

1. O disposto no artigo 23.° s6 € aplicdvel aos novos contratos
de arrendamento que tenham por objecto prédios construidos
depois de 31 de Dezembro de 1946.

2. A falta de licenca de utilizagdo pode ser suprida por certi-
dao da Conservatdria do Registo Predial donde conste a finalida-
de do prédio.

Artigo 5.°
(Contratos de pretérito)
1. Os arrendamentos urbanos de pretérito nao reduzidos a for-

ma legal, que preencham os requisitos de forma da presente lei,
consideram-se validamente celebrados.
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2. Os arrendamentos urbanos de pretérito que se tenham man-
tido, nao obstante a falta de forma legal, podem ser provados por
qualquer modo, quando se demonstre que a falta € imputavel ao
senhorio ou ao arrendatario.

3. Consideram-se vilidas, com a publicacao e nos termos desta
lei, as clausulas dos arrendamentos urbanos de pretérito que te-
nham por objecto o prazo contratual € o mecanismo de actualiza-
¢ao da renda contrdrias a legislagdo anterior, desde que o ndo
sejam em relacdo ao Regime do Arrendamento Urbano.

Artigo 6.°
(Rendas fixadas em délares de Hong Kong)

O disposto no artigo 31.° do Regime do Arrendamento Urba-
no nao prejudica a validade das cldusulas dos arrendamentos ur-
banos de pretérito que tenham fixado o montante das rendas em
ddlares de Hong Kong.

Artigo 7.°
(Revogacao)

E revogada, a partir de 1 de Janeiro de 1996, a legislacdo ante-
rior relativa as matérias reguladas no Regime do Arrendamento
Urbano, designadamente:

a) O Decreto n.° 43 525, de 7 de Margo de 1961;
b) O Decreto n.°36 909, de 11 de Junho de 1948;
¢) O Decreto n.° 37 647, de 12 de Dezembro de 1949;
d) O artigo 977.° do Cddigo de Processo Civil.
Aprovada em 6 de Julho de 1995.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales Ritchie.
Promulgada em 25 de Julho de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

REGIME DO ARRENDAMENTO URBANO
CAPITULOT1
Do arrendamento urbano em geral
SECCAOI
Disposigoes gerais
Artigo 1.°
(Ambito de aplicacio)

1. A presente lei tem por objecto a regulamentagao do arren-
damento urbano.

2. Em tudo o que n&o estiver em oposi¢do com o disposto na
presente lei, aplica-se o regime geral da locagao.
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Artigo 2.°
(Situacoes especiais)

1. Exceptuam-se do ambito de aplicac¢do desta let:
a) Os arrendamentos para fins especiais transitdrios;
b) Os arrendamentos sujeitos a legislacio especial.

2. Aos arrendamentos previstos no nimero anterior aplica-se
o regime geral da locacdo e as disposi¢des desta lei que, pela sua
natureza, sejain compativeis com o regime destes arrendamen-
tos.

Artigo 3.°
(Arrendamento urbano)

Arrendamento urbano é o contrato pelo qual uma das partes
concede a outra o gozo tempordrio de um prédio urbano, no todo
ou em parte, mediante retribuigao.

Artigo 4.°
(Arrendamentos mistos)

1. Envolvendo o contrato uma parte urbana e uma parte rsti-
ca, s6 se considera como urbano o arrendamento se a parte urba-
na for de valor superior a ristica.

2. Para os efeitos do niimero anterior atender-se-d a renda que
os contraentes tiverem atribuido a cada uma das partes, proce-
dendo-se, na falta de discriminagio, a avaliacao.

Artigo 5.°
(O arrendamento como acto de administragio)

1. O arrendamento constitui para o senhorio um acto de admi-
nistragdo ordindria, excepto quando for celebrado por prazo su-
perior a seis anos.

2. O contrato de arrendamento de prédio indiviso, por prazo
superior a seis anos feito pelo consorte ou consortes administra-
dores, € anuldvel quando os restantes comproprietdrios nao ma-
nifestarem o seu assentimento antes ou depois do contrato.

3. A legitimidade do consorte ou consortes administradores
para dar de arrendamento por prazo inferior a seis anos, aplica-
-se o regime da compropriedade, no que diz respeito a adminis-
tragdo da coisa.

4. O assentimento deve ser prestado pela forma a que estiver
sujeito o contrato de arrendamento.

Artigo 6.°
(Fim do contrato)
1. O arrendamento urbano pode ter como fim a habitagio, a

actividade comercial ou industrial, o exercicio de profissao libe-
ral ou outra aplicacéo licita do prédio.
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2. Na falta de estipulagao, o arrendatario pode utilizar o pré-
dio para o fim a que o mesmo se destina; ndo sendo possivel pro-
ceder a determinagao deste, para o fim a que esteve afecto duran-
te a utilizacdo anterior ou, quando nao for possivel determina-io,
para qualquer fim licito.

Artigo 7.°

(Pluralidade de fins)

1. Se um ou mais prédios forem arrendados para fins diferen-
tes, sem subordinacao de uns a outros, observa-se, relativamente
a cada um deles, o regime respectivo.

2. As causas de nulidade, anulabilidade ou resolugdo que res-
peitam a um dos fins nao afectam a parte restante do arrenda-
mento. excepto se do contrato ou das circunstancias que o acom-
panham nao resultar a discriminacao dos prédios ou partes do
prédio correspondentes as varias finalidades, ou estas forem soli-
darias entre si.

3. Se, porém, um dos fins for principal e os outros subordina-
dos, prevalecera o regime correspondente ao fim principal; os
outros regimes so sdo aplicaveis na medida em que nio contra-
riem o primeiro ¢ a aplicagdo deles se ndo mostre incompativel
com o fim principal.

Artigo 8.°

(Cessao de exploracio de estabelecimento)

1. Nao ¢ havido como arrendamento de prédio urbano o con-
trato pelo qual alguém transfere temporaria e onerosamente para
outrem, juntamente com o gozo do prédio, a explora¢io de um
estabelecimento comercial ou industrial nele instalado.

2. Se, porém, ocorrer alguma das circunstincias previstas no
n.°2 doartigo 109.°, o contrato passa a ser havido como arrenda-
mento do prédio.

3. A cessdo de explorag@o prevista no n.°1 deste artigo ndo
carece de autoriza¢io do senhorio, devendo, no entanto, ser-lhe
comunicada no prazo de quinze dias, sob pena de ineficicia.

SECCAOTII
Obrigac¢oes do senhorio
Artigo 9.°
(Obrigacoes do senhorio)
Sao obrigagdes do senhorio:

a) Entregar ao arrendatério o prédio arrendado;

b) Assegurar-lhe o gozo deste para os fins a que o prédio se
destina.

Artigo 10.°
{Vicio do prédio arrendado)

Quando o prédio arrendado apresentar vicio que lhe nao per-
mita realizar cabalmente o fim a que € destinado ou carecer de
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qualidades necessdrias a esse fim ou asseguradas pelo senhorio,
considera-se o contrato nao cumprido:

a) Se o defeito datar, pelo menos, do momento da entrega e o
senhorio ndo provar que o desconhecia sem culpa;

b) Se o defeito surgir posteriormente a entrega, por culpa do
senhorio.

Artigo 11.°
(Casos de irresponsabilidade do senhoric)

O disposto no artigo anterior nao € aplicavel:

a) Se o arrendatério conhecia o defeito quando celebrou o con-
trato ou recebeu o prédio;

b) Se o defeito ja existia ao tempo da celebracido do contrato e
era facilmente reconhecivel, a nio ser que o senhorio tenha asse-
gurado a sua inexisténcia ou usado de dolo para o ocultar;

¢) Se o defeito for da responsabilidade do arrendatério;

d) Se este nao avisou do defeito o senhorio,como lhe cumpria.
Artigo 12.°
(Negitimidade do senhorio ou deficiéncia do seu direito)

1. Sao aplicaveis as disposi¢des dos dois artigos anteriores:

a) Se o senhorio ndo tiver a faculdade de proporcionar a ou-
trem o gozo do prédio arrendado;

b) Se oseu direito nao for de propriedade ou estiver sujeito a
algum 6nus ou limitagio que exceda os limites normais inerentes
a este direito;

¢) Se o direito do senhorio ndo possuir os atributos que ele
assegurou ou estes atributos cessarem posteriormente por culpa
dele.

2. As circunstincias descritas no nimero antecedente s6 im-
portam a falta de cumprimento do contrato quando determina-
rem a privagao, definitiva ou temporaria, do gozo do prédio ou a
diminuigao dele por parte do arrendatdrio.

3. Odisposto na alinea b) do n.° 1 ndo prejudica a legitimidade
do promitente-comprador para dar de arrendamento, tendo ha-
vido tradi¢ao do prédio e pagamento integral do preco.

Artigo 13.°
(Anulabilidade por erro ou dolo)

O disposto nos artigos 10.° e 12.° no obsta a anulagio do con-
trato por erro ou dolo, nos termos gerais.

Artigo 14°
(Reparacoes ou outras despesas urgentes)
1. Se o senhorio estiver em mora quanto a obrigacdo de fazer

reparagdes ou outras despesas e umas ou outras, pela sua urgén-
cia, se ndo compadecerem com as delongas do procedimento ju-
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dicial, tem o arrendatario a possibilidade de fazé-las extrajudi-
cialmente, com direito ao seu reembolso.

2. Quando a urgéncia nio consinta qualquer dilaco, o arren-
datario pode fazer as reparacdes ou despesas, também com direi-
to a reembolso, independentemente de mora do senhorio, con-
tanto que o avise ao mesmo tempo.

Artigo 15.°
(Actos que impedem ou diminuem o gozo da coisa)
1. Nao obstante convengio em contrario, o senhorio ndo pode
praticar actos que impegam ou diminuam o gozo do prédio pelo
arrendatdrio, com excepgao dos que a lei ou os usos facultem ou

o proprio arrendatirio consinta em cada caso, mas nio tem a obri-
gacao de assegurar esse gozo contra actos de terceiro.

2. O arrendatdrio que for privado do prédio ou perturbado no
exercicio dos seus direitos pode usar, mesmo contra o senhorio,
dos meios facultados ao possuidor para defesa da sua posse.

SECCAO III

Obrigacdes do arrendatirio

Artigo 16.°

(Obrigacoes do arrendatario)

Sao obrigagdes do arrendatdrio:
a) Pagar arenda;
b) Facultar ao senhorio o exame do prédio arrendado;

¢) Naio aplicar o prédio a fim diverso daquele a que ele se des-
tina;

d) Nao fazer do prédio uma utilizacio imprudente;

e) Tolerar as reparagdes urgentes, bem como quaisquer outras
ordenadas pela autoridade puiblica;

f) Nao proporcionar a outrem o gozo total ou parcial do pré-
dio por meio de cessdo onerosa ou gratuita da sua posi¢do juridi-
ca, subarrendamento ou comodato, excepto se a lei 0 permitir ou
o senhorio o autorizar;

g) Comunicar ao senhorio, dentro de quinze dias, a cedéncia
do gozo do prédio por algum dos referidos titulos, quando permi-
tida ou autorizada:

h) Avisar imediatamente o senhorio, sempre que tenha conhe-
cimento de vicios no prédio ou saiba que o ameaga algum perigo
ou que terceiros se arrogam direitos em relagio a ele, desde que
o facto seja ignorado pelo senhorio;

i) Restituir o prédio arrendado, findo o contrato.

Artigo 17.°
(Restituicao do prédio arrendado)

1. Na falta de convengio, o arrendatdrio € obrigado a manter e
restituir o prédio no estado em que o recebeu, ressalvadas as de-
terioragdes inerentes a uma prudente utilizagdo, em conformida-
de com os fins do contrato.
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2. Presume-se que o prédio foi entregue ao arrendatario em
bom estado de manutencao, quando nao exista documento onde
as partes tenham descrito o estado dele ao tempo da entrega.

Artigo 18.°
(Perda ou deterioracio do prédio)

O arrendatério responde pela perda ou deterioragdes do pré-
dio nao exceptuadas no artigo anterior, salvo se resultarem de
causa que the nio seja imputavel, nem a terceiro a quem tenha
permitido a utilizagio dele.

Artigo 19.°
(Indemnizacio pelo atraso na restituicio do prédio)

1. E devida uma indemnizagio de idéntico montante a previs-
ta no n.° 1 do artigo 35.°, quando o arrendatdrio ou o seu suces-
sor, sem causa legitima, deixe de restituir o gozo do prédio, logo
que, por qualquer forma, finde o contrato.

2. Aindemnizagdo é devida até 4 efectiva desocupagio do pré-
dio.

3. Fica salvo o direito do senhorio 4 indemnizago dos prejui-
zos excedentes, se 0os houver.

Artigo 20.°
(Despesas e levantamento de benfeitorias)

Fora dos casos previstos no artigo 14.° e salvo estipulagio em
contrério, o arrendatario € equiparado ao possuidor de ma fé,
quanto a benfeitorias que haja feito no prédio arrendado.

SECCAO1IV
Formacao
Artigo 21.°

(Forma)

1. O contrato de arrendamento urbano € celebrado por escri-
to, com a assinatura do senhorio e do inquilino.

2. O arrendamento sera, ndo obstante a falta de titulo escrito,
reconhecido em juizo, por qualquer outro meio de prova, quando
se demonstre que a falta ¢ imputdvel 2o senhorio ou ao arrenda-
tdrio.

3. Quando essa imputabilidade seja oposta pelo arrendatério,
s6 € admissivel a alegagdo quando acompanhada do recibo de
renda passado por quem tenha direito ao gozo do prédio.

Artigo 22.°
(Contendo)

1. Do contrato de arrendamento urbano deve constar:
a) A identidade das partes;
b) A identificagdo e localizagio do arrendado ou da sua parte;

¢) O quantitativo da renda;
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d) A data da celebragio;
e) O fim do contrato;
f) O prazo.

2. O contrato de arrendamento urbano deve mencionar, tam-
bém, quando o seu objecto ou o seu fim o impliquem:

a) A identificagdo dos locais de uso privativo do arrendatdrio,
dos de uso comum a que ele tenha acesso e dos anexos que sejam
arrendados com o objecto principal do contrato;

b) A natureza do direito do senhorio, sempre que o contrato
seja celebrado com base num direito temporario, em poderes de
administracio de bens alheios ou num contrato-promessa de com-
pra e venda;

¢) O nimero de inscri¢do na matriz ou a declaragdo de o pré-
dio se encontrar omisso;

d) A existéncia de regulamento da propriedade horizontal, se
o houver;

e) A existéncia de licenga de utiliza¢do, o seu nimero, a data e
a entidade emitente;

£} O acordo a que se referem os artigos 57.° a 60.°

3. Deve ser anexado ao contrato e assinado pelas partes o re-
gulamento a que se refere a alinea d) do ndmero anterior € um
documento onde se descreva o estado de conservagao do local e
suas dependéncias, bem como do prédio, aplicando-se, na sua fal-
ta ou em caso de omissdo ou duvida, o disposto no n.° 2 do artigo
17.°

4. A falta de algum ou alguns dos elementos referidos nos
n.> 1 e 2 deste artigo nio determina a invalidade do contrato,
quando possam ser supridos nos termos gerais e desde que os
motivos determinantes da forma se mostrem satisfeitos.

Artigo 23.°
(Licenga de utilizacio)

1. S6 podem ser objecto de arrendamento urbano os edificios
ou suas fracgdes cuja aptidao para o fim pretendido para o con-
trato seja atestada pela licenga de utilizagio, passada pela entida-
de competente.

2. No caso da inexisténcia da licenga se dever a falta de condi-
¢Oes de utilizagio, uma vez concluida a realizagio das obras pre-
vistas nos artigos 28.° ¢ 29.°, pode o arrendatario requerer a pas-
sagem da respectiva licenca de utilizagdo, aplicando-se com as
devidas adaptac¢des o disposto no artigo 30.°

SECCAOV
Prazo
Artigo 24.°
(Prazo supletivo)

1. O prazo do arrendamento urbano € de seis meses, se outro
nio for determinado por lei ou convencionado pelas partes.
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2. O arrendamento ndo pode convencionar-se por mais de trinta
anos e, quando estipulado por tempo superior, considera-se re-
duzido a este prazo.

Artigo 25.°
(Prorrogacao)

1. Oarrendamento, chegado a seu termo, considera-se prorro-
gado sucessivamente, se o arrendatario ndo denunciar o contrato
no prazo e pela forma designada no contrato ou na lei.

2. Nao havendo convengio do prazo da prorrogacgio, este é
igual ao periodo por que tenha sido celebrado o contrato.

3. Quando o periodo previsto no nimero anterior for superior
a um ano, o prazo da prorrogagéo ¢ apenas de um ano.

SECCAO VI
Obras
Artigo 26.°
(Deterioracoes licitas)

1. E licito ao arrendatdrio realizar pequenas deterioracdes no
prédio arrendado, quando elas se tornem necessarias para asse-
gurar o seu conforto ou comodidade.

2. As deterioragoes referidas no nimero anterior devem, no
entanto, ser reparadas pelo arrendatario antes da restituicio do
prédio, salvo estipulagdo em contrdério.

Artigo 27.°
(Tipos de obras)

1. Nos prédios urbanos podem ter lugar obras de conservacao
ordindria, obras de conservagio extraordinaria e obras de bene-
ficiagdo.

2. Sao obras de conservagio ordindria:
a) Areparacdo e limpeza geral do prédio e suas dependéncias;

b) As obras impostas pela Administragdo Publica nos termos
da lei e que visem manter um nivel de habitabilidade adequada
do prédio e das suas fracgoes;

¢) Em geral, as obras destinadas a manter o prédio nas condi-
¢oes requeridas pelo fim do contrato e existentes a data da sua
celebragio.

3. S&o obras de conservagio extraordindria as ocasionadas por
defeito de conservagao do prédio ou por caso fortuito ou de forca
maijor €, em geral, as que nao sendo imputdveis a ac¢des ou omis-
soes ilicitas perpetradas pelo senhorio, ultrapassem, no ano em
que se tornem necessdrias, dois ter¢os do rendimento liquido do
prédio nesse ano.

4. S3o obras de beneficiagio todas as que nio estejam abran-
gidas nos dotis nimeros anteriores.
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Artigo 28.°

(Execugao das obras)

1. As obras de conservagido ordindria estao a cargo do senho-
rio, sem prejuizo do disposto nos artigos 17.° ¢ 26.°

2. As obras de conservagio extraordinaria e de beneficiacio
ficam a cargo do senhorio quando, nos termos da lei, a sua execu-
cao lhe seja ordenada pela entidade competente ou quando haja
acordo escrito das partes no sentido da sua realiza¢io, com dis-
criminagdo das obras a efectuar.

3. A realizagio das obras referidas no nimero anterior di lu-
gar a actualizagio das rendas nos termos dos artigos 46.° a 48.°

Artigo 29.°
(Execucao pelo arrendatario)

1. Quando o senhorio, depois de notificado pela entidade com-
petente, nao iniciar, no prazo fixado, as obras de conservagio ou
beneficiagio que legalmente lhe caibam, pode o arrendatario pro-
ceder a sua execucio.

2. Onicio das obras deve, no entanto, ser precedido da elabo-
racdo de um or¢amento do respectivo custo, a COmMUNIcar ao se-
nhorio, por escrito, e que represente o valor maximo pelo qual
este € responsdvel.

3. Havendo pluralidade de arrendatdrios, o disposto nos ni-
meros anteriores, relativamente as partes comuns, depende do
assentimento de, pelo menos, metade deles, ficando os restantes
vinculados.

4. Fica salvaguardado o disposto no artigo 14.°
Artigo 30.°
(Reembolso do arrendatario)
1. Nos casos das obras realizadas ao abrigo do disposto no ar-
tigo 14.° desta lei, se o senhorio ndo proceder voluntariamente ao
pagamento, o arrendatario pode deduzir na renda até 70% do

seu montante, acrescido dos respectivos juros legais, durante o
tempo necessario ao seu reembolso integral.

2. O disposto no nimero anterior nao prejudica o direito do
senhorio discutir, pelos meios comuns, a necessidade, a urgéncia
€ o custo das obras.

SECCAQ VII
Renda
SUBSECCAO 1
Disposicoes gerais
Artigo 31.°

(Fixacdo em patacas)

1. Arenda consistird sempre em certa soma de dinheiro fixada
em patacas.
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2. Sem prejuizo da validade do contrato, € nula a cldusula pela
qual se convencione o pagamento da renda em moeda especifica
ou por uma forma diferente da prevista no nimero anterior.

3. O quantitativo da renda fixada em moeda estrangeira cor-
responde ao seu equivalente em patacas, segundo o cadmbio do
dia da celebragio do contrato.

Artigo 32.°
(Antecipacao)

1. Nao é permitido as partes estipularem antecipacio de renda
superior a correspondente a um més, nem por tempo superior a
um més, relativamente ao inicio do periodo a que respeitar, fi-
cando reduzida a esses limites, sempre que os exceda.

2. O més computa-se pelo calenddrio gregoriano ou, havendo
convengdo das partes, pelo lunar, quando as rendas estejam em
correspondéncia com os meses dos mesmos calendarios, calcu-
lando-se, nas restantes hipdteses, em trinta dias.

3. E, porém, licita a convengio de antecipag@o do pagamento
da renda com o depésito, a titulo de caugio, da importancia cor-
respondente a dois meses de renda.

Artigo 33.°
(Regra geral)

1. O pagamento da renda deve ser efectuado do primeiro ao
quinto dia 1til do periodo mensal a que respeita e no domicilio
do arrendatario a data do vencimento, se as partes ndo fixarem
outro regime.

2. Se arendahouver de ser paga no domicilio geral ou particu-
lar do arrendatdrio ou de procurador seu, e 0 pagamento nio
tiver sido efectuado, presume-se que o senhorio nao veio nem
mandou receber a prestagao no dia do vencimento.

Artigo 34.°
(Vencimento)

Na falta de conveng¢do em contrario, se as rendas estiverem em
correspondéncia com os meses do calenddrio gregoriano, a pri-
meira vencer-se-a com a celebragio do contrato e cada uma das
restantes no primeiro dia ttil do més a que diga respeito.

Artigo 35.°
(Mora do arrendatario)

1. Constituindo-se o arrendatério em mora, o senhorio tem o
direito de exigir, além das rendas em atraso, uma indemnizagio
igual ao dobro do que for devido, salvo se o contrato for resolvi-
do com base na falta de pagamento.

2. Cessa o direito 4 indemnizagio ou a resolucdo do contrato,
se o arrendatdrio fizer cessar a mora no prazo de oito dias a con-
tar do seu comego.

3. Enquanto nio forem cumpridas as obrigagdes a que o n.° 1
se refere, o senhorio tem o direito de recusar o recebimento das
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rendas seguintes, que sio consideradas em divida para todos os
efeitos.

4. A recepgdo de rendas posteriores nao priva o senhorio do
direito a resolugdo do contrato ou a indemnizagao referida, com
base nas prestagdes em mora.

Artigo 36.°
(Depésito das rendas em atraso e oferta de pagamento)

1. Se o arrendatdrio depositar as rendas em atraso, bem como
aindemnizagio fixada no n.” 1 do artigo anterior, quando devida,
e requerer dentro de cinco dias a notificagao judicial do depésito
ao senhorio, presume-se que lhe ofereceu o pagamento respecti-
vo, pondo fim a mora, € que este o recusou.

2. Odepésito, quando abranja a indemnizacio, envolve da parte
do arrendatério o reconhecimento de que caira em mora, salvo
se for feito condicionalmente.

3. A oferta de pagamento do triplo da renda n3o implica con-
fissdo de mora.

Artigo 37.°
(Procedéncia da acgao)

1. Nas acgdes de despejo por faita de pagamento da renda, se
o fundamento proceder, mas o arrendamento subsistir por virtu-
de do deposito em triplo, cabera ao réu pagar ndo s6 as custas €
os honordrios, a fixar pelo juiz, do mandatério judicial do autor,
como ainda as despesas do levantamento do depésito.

2. No caso do réu ndo cumprir o determinado no nimero an-
terior, passar-se-a4 mandado de despejo.

3. Odisposto no n.° 1 € aplicavel ao caso do depésito em singe-
lo, se a accio de despejo tiver sido proposta antes de oferecida ou
depositada a renda.

Artigo 38.°
(Vencimento de rendas na pendéncia da accio)

1. Se o réu deixar de pagar rendas vencidas na pendéncia da
acgdo, pode o autor requerer, por esse motivo, que se proceda
imediatamente ao despejo.

2. Ouvido o arrendatario, se este ndo provar, por documento,
que fez o pagamento ou o depésito, € logo ordenado o despejo.

Artigo 39.°
(Reduc¢ao da renda)

1. Salvo estipulagdo em contrario, se, por alguma razio que
nio seja relativa 4 sua prépria pessoa ou dos seus familiares, o
arrendatario sofrer privacio ou diminuigio do gozo do prédio, a
renda sera reduzida proporcionalmente ao tempo da privagdo ou
da diminuicao e a extensdo destas.

2. Mas, se a privagdo ou diminui¢do nio for imputavel ao se-
nhorio nem aos seus familiares, a reducao sé tera lugar no caso
de uma ou outra exceder um sexto da duracdo do contrato.
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3. Oinquilino deve comunicar ao senhorio, por escrito € o0 mais
tardar até trinta dias depois de ter cessado, o motivo da redugio,
bem como o seu quantitativo.

4. O disposto no nimero anterior nao prejudica o direito do
senhorio discutir, pelos meios comuns, a privagao ou diminuicio
do gozo do prédio ou o seu quantitativo.

5. Consideram-se familiares o conjuge, os parentes, os afins e a
pessoa referida na alinea e) do n.° 1 do artigo 104.°

6. Para efeitos deste artigo, sdo equiparados aos familiares os
empregados que vivam habitualmente em comunhdo de mesa e
habitagdo com o arrendatario.

SUBSECCAO I
Actualizacao de rendas
DIVISAO I
Actualizacao
Artigo 40.°
(Regra geral)

E permitida a actualizagdo das rendas nos termos previstos nesta
lei.

Artigo 41.°

(Casos de actualizacao)

As rendas sao actualizdveis nos casos seguintes:
a) Por acordo das partes;

b) Anualmente, em fungao de coeficientes aprovados pelo
Governador;

¢) Em fungio de obras de beneficiagdo do prédio, ndo deter-
minadas por defeitos de construcéo, caso fortuito ou de forga
maior, que o senhorio seja compelido administrativamente a efec-
tuar.

DIVISAO 11

Actualizacoes anuais
Artigo 42.°
(Coeficiente de actualizacio)

Os coeficientes de actualizagao sdo fixados anualmente pelo
Governador, por portaria, tendo em atengao a variagido do indi-
ce de pregos no consumidor, incluindo a habita¢io, correspon-
dentes aos Ultimos doze meses para os quais existam valores dis-
poniveis, determinados pela Direc¢ao dos Servigos de Estatistica
e Censos.

Artigo 43.°
(Nova renda)

1. O senhorio interessado na actualiza¢io anual deve comuni-
car, por escrito, ao arrendatério, com a antecedéncia minima de
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trinta dias, o novo montante e o coeficiente utilizado no seu cél-
culo. )

2. A novarenda considera-se aceite quando o arrendatario ndo
discorde nos termos do artigo 45.° € no prazo nele fixado.

3. Quando o montante previsto no n.° 1 nio for miltiplo da
pataca sera objecto de arredondamento para a unidade imedia-
tamente superior.

Artigo 44.°
(Anualidade)

1. A primeira actualizagio pode ser exigida um ano apds a data
do inicio da vigéncia do contrato e as seguintes, sucessivamente,
um ano apos a actualizago anterior.

2. A ndo actualizacdo das rendas, por um periodo superior a
um més, ndo pode dar lugar a posterior recupera¢do dos aumen-
tos de renda nio feitos, mas os coeficientes respectivos podem
ser aplicados em anos posteriores, desde que nio tenham passa-
do dois anos sobre a data em que teria sido possivel a sua aplica-
¢do.

Artigo 45°

(Nio aceitacio pelo arrendatario)

1. O arrendatario pode recusar a nova renda indicada nos ter-
mos do artigo 43.°, com base em erro nos factos relevantes ou na
aplicacio da lei.

2. Arecusa, acompanhada darespectiva fundamentagio, deve
ser comunicada ao senhorio, por escrito, no prazo de quinze dias
contados da recepgio da comunicagdo de aumento e da qual cons-
te o montante que o arrendatdrio considera correcto.

3. O senhorio pode rejeitar o montante indicado pelo arren-
datario por comunicagdo escrita a este dirigida e enviada no pra-
zo de quinze dias contados da recepgao da comunicagio da recu-
sa.

4. O siléncio do senhorio ou ndo acatamento, por ele, das for-
malidades referidas no nimero anterior valem como aceitagdo
da indica¢io do arrendatario.

5. Arecusa da nova renda por outros motivos que 0s previstos
no n.° 1 constitui o arrendatdrio em mora.

DIVISAO 111
Actualizacao por obras
Artigo 46.°
(Disposic¢io geral)
1. O aumento em que se traduz a actualiza¢ao da renda por
obras, referido na alinea c) do artigo 41.°, ndo pode exceder, por

més, na falta de acordo, um duodécimo do produto resultante da
aplicagio da taxa de juro legal ao custo total delas.

2. A nova renda é devida a partir do més seguinte ao da con-
clusdo das obras.
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Artigo 47.°

(Remissio)

E aplicavel a actualizagdo das rendas por obras o disposto nos
artigos 43.° e 45.°, com as necessarias adaptagdes.

Artigo 48.°
(Obras realizadas por acordo)

1. Quando as obras sejam realizadas por acordo das partes,
pode ser convencionado livremente um aumento de renda com-
pensatdrio.

2. A alteragio da renda, por motivo de obras acordadas, sé
pode provar-se por escrito.

SUBSECGCAO III
Depésito de rendas
Artigo 49.°
(Deposito)

1. O arrendatario pode depositar a renda, quando ocorram os
pressupostos da consignagio em depdsito e ainda quando the seja
permitido fazer cessar a mora ou fazer caducar o direito a resolu-
¢do do contrato por falta de pagamento de renda.

2. O arrendatério pode ainda depositar a renda quando esteja
pendente acgao de despejo.

Artigo 50.°
(Termos do depdsito)

1. O depésito ¢ feito nos termos da lei de processo, mediante
um documento em dois exemplares, assinado pelo arrendatario
ou por outrem, em seu nome, ¢ do qual constem:

a) A identidade do senhorio e do arrendatério;

b) A identificagio e localizagio do prédio, ou parte de prédio,
arrendado;

¢) O quantitativo da renda;

d) O periodo de tempo a que a renda diz respeito;
e) O motivo por que se pede o depésito.

2. Um dos exemplares do documento referido no nimero an-
terior fica em poder do banco cabendo o outro ao depositante,
com o lancamento de ter sido efectuado o depdésito.

3. O dep6sito fica a ordem do tribunal de competéncia genéri-
ca ou do juiz da causa, se houver ac¢iao pendente.

Artigo 51.°
(Notifica¢ao do senhorio)

1. A notificagao, ao senhorio, do depdsito da renda € facultati-
va.
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2. A jungdo do duplicado ou duplicados das guias de depdsito
4 contestaco da acgdo de despejo baseada na falta de pagamen-
to de renda produz os efeitos da notificagao.

Artigo 52.°

(Depésitos posteriores)

1. Enquanto subsistir a causa do depdsito, 0 arrendatério pode
depositar as rendas posteriores, sem necessidade de nova oferta
de pagamento nem de notificagdo dos depositos sucessivos.

2. Os dep6sitos posteriores sdo considerados dependéncia e
consequéncia do depdsito inicial, valendo quanto a eles o que for
decidido em relagéo a este.

3. Se o processo tiver subido em recurso, os documentos rela-
tivos ao depdsito de rendas que entretanto se vengam devem ser
apresentados no tribunal superior.

Artigo 53.°
(Impugnacio do depdsito)

1. A impugnagio do depdsito deve ocorrer no prazo de trinta
dias contados da notificacio, seguindo-se, depois, o disposto na
lei de processo sobre a impugnagéo da consignagdo em depdsito.

2. Quando o senhorio pretenda resolver o contrato por nao
pagamento da renda, a impugnagao deve, no entanto, ser efec-
tuada em ac¢io de despejo a intentar no prazo de trinta dias con-
tados da notificagio do depésito ou, estando a ac¢ao ja pendente,
naresposta a contestagao ou em articulado especifico, apresenta-
do no prazo de oito dias contados da notificagao em causa, sem-
pre que esta ocorra depois da contestagao.

3. O processo de dep6sito € apensado ao da acgao de despejo,
em cujo despacho saneador se deve conhecer da subsisténcia do
depésito e dos seus efeitos, salvo se a decisao depender de prova
ainda no produzida.

Artigo 54.°
(Levantamento do depdésito pelo senhorio)

1. O senhorio pode levantar o depdsito mediante escrito em
que declare que ndo o impugnou nem pretende impugnar.

2. No caso do depésito condicional, o senhorio levantara o de-
posito total, ou s6 o darenda simples, conforme o fundamento da
acgdo seja ou nio julgado procedente.

3. O escrito referido no n.° 1 é assinado pelo senhorio ou pelo
seu representante, devendo a assinatura ser reconhecida por no-
tario, quando ndo se apresente o bilhete de identidade respecti-
vo.

Artigo 55.°
(Necessidade de decisao judicial)

1. O depésito impugnado pelo senhorio e o depdsito realizado
condicionalmente pelo arrendatério, nos termos do artigo 36.°,
n.° 2, s6 podem ser levantados apds decis@o judicial de harmo-
nia com ela.
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2. O depésito condicional de rendas e da indemnizagao legal
pode ser levantado na sua totalidade pelo senhortio, & custa do
arrendatario, caso se prove a falta de pagamento de rendas, sub-
sistindo o arrendamento.

3. Quando nio seja feita a prova referida no nimero anterior,
o senhorio apenas tem direito as rendas, podendo o arrendatério
levantar o restante, a custa daquele.

4. O disposto no n.° 1 ndo obsta a que o senhorio proceda ao
levantamento do depdsito da renda em singelo, quando nao o
queira impugnar.

Artigo 56.°
(Falsidade da declaraciio do depésito)

Quando a declaragao referida no artigo 54.° seja falsa, a impug-
nacao fica sem efeito e o declarante incorre em multa equivalen-
te ao dobro da quantia depositada, sem prejuizo da responsabili-
dade penal correspondente ao crime de falsas declaragdes.

SECCAO VIII
Encargos de fruicio de partes comuns
Artigo 57.°
(Principio geral)

1. As despesas correntes necessarias a fruigdo das partes co-
muns do edificio e ao pagamento de servigos de interesse comum
podem, por acordo entre as partes, ficar a cargo do arrendatario.

2. Nao podem incluir-se no ambito do acordo referido no ni-
mero anterior os encargos de natureza fiscal.

Artigo 58.°
(Requisitos)

1. O acordo referido no artigo anterior deve, sob pena de nuli-
dade:

a) Constar do texto escrito do contrato ou de um aditamento,
também escrito, e assinado pelo arrendatario;

b) Reportar-se a edificios constituidos em propriedade hori-
zontal;

¢) Especificar quais as despesas a cargo do arrendatario.

2. A nulidade do acordo néo prejudica a validade das restan-
tes cldusulas do contrato.

Artigo 59.°
(Especificacao)

1. A especificagdo das despesas e dos encargos compreende,
designadamente, a natureza dos encargos, a forma de proceder
ao célculo ou determinagio do seu montante, o seu limite maxi-
mo €, quando seja o caso, as férmulas de revisdo ou de actualiza-
¢ao.
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2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, as partes po-
dem fixar uma quantia a pagar mensalmente, sem prejuizo de
eventuais acertos nos precisos termos definidos no contrato.

3. O senhorio deve comunicar ao arrendatario, com uma ante-
cedéncia razodvel, todas as informagdes necessdrias para deter-
minagdo e comprovagdo das despesas a cargo deste, incluindo
deliberagdes da assembleia de condéminos, leituras de contado-
res ou quaisquer outras.

Artigo 60.°
(Norma supletiva)

Salvo disposi¢ao contratual em contrario, as obrigagdes relati-
vas aos encargos e despesas a cargo do arrendatdrio vencem-se
no final do més seguinte ao da comunicagio pelo senhorio, de-
vendo ser cumprida simultaneamente com a renda subsequente.

SECCAO IX
Cessacao do contrato
SUBSECCAOI
Disposicoes gerais
Artigo 61.°
(Cessac¢ao do arrendamento)

O arrendamento pode cessar por:

a) Acordo entre as partes;
b) Resolucao;

¢) Caducidade;

d) Denuncia.

Artigo 62.°

(Imperatividade)

O disposto sobre a resolucdo, a caducidade e a dentncia do
arrendamento tem natureza imperativa.

Artigo 63.°
(Interpelacao)

1. A cessagdo do arrendamento opera por interpelagio dirigida
a outra parte, pela forma prevista na lei.

2. A interpelagdo faz-se pela citagdo, quando seja exigida ac-
¢d@o judicial, ou extrajudicialmente, por comunicagao escrita.

3. Produz, ainda, os efeitos da interpelac¢io o reconhecimento,
pelo arrendatario, do facto juridico que conduz a cessagio do ar-
rendamento, seja pela aposi¢do de escritos, seja por documento
por ele assinado.

4. A interpelagdo feita pelo senhorio, quando efectuada na for-
ma prevista pela lei, torna exigivel, a partir do momento legal-
mente fixado, a desocupagédo do local e a sua entrega com as re-
paragdes que incumbem ao arrendatério.
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SUBSECCAO II
Acordo

Artigo 64.¢
(Revogacao)

1. As partes podem, a todo o tempo, mediante acordo, fazer
cessar o contrato.

2. O acordo referido no ntmero anterior deve ser celebrado
por escrito, sempre que nio seja imediatamente executado ou
sempre que contenha cldusulas compensatérias ou quaisquer ou-
tras clausulas acessérias.

3. A revogagio serd sempre valida, independentemente da for-
ma, sempre que o arrendatério restitua o gozo do prédio ao se-
nhorio e este aceite a restituigao.

SUBSECCAOQ I1I
Resolucao
Artigo 65.°

(Incumprimento)

1. O arrendatdrio pode resolver o contrato nos termos gerais
de direito, com base em incumprimento pela outra parte.

2. A resolugio do contrato fundada na falta de cumprimento
por parte do arrendatario tem de ser decretada pelo tribunal.

Artigo 66.°
(Resoluc¢io pelo arrendatario)

1. Oarrendatério pode resolver o contrato,independentemente
da responsabilidade do senhorio:

a) Se, por motivo estranho a sua prépria pessoa ou a dos seus
familiares, for privado do gozo do prédio ainda que s6 tempora-
riamente;

b) Se no prédio arrendado existir ou sobrevier defeito que
ponha em perigo a vida ou a saiide do arrendatario ou dos seus
familiares.

2. Consideram-se familiares do arrendatério as pessoas men-
cionadas nos n.”* 5 e 6 do artigo 39.°

Artigo 67.°
(Resolucio pelo senhorio)

1. O senhorio s6 pode resolver o contrato se o arrendatdrio:

a) Naio pagar a renda no tempo e lugar proprios nem fizer de-
posito liberatorio;

b) Usar ou consentir que outrem use o prédio arrendado para

fim ou ramo de negdcio diverso daquele ou daqueles a que se
destina;

¢) Aplicar o prédio, reiterada ou habitualmente, a praticas ili-
citas, imorais ou desonestas;
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d) Fizer no prédio, sem consentimento escrito do senhorio,
obras que alterem substancialmente a sua estrutura externa ou a
disposi¢do interna das suas divisdes, ou praticar quaisquer actos
que nele causem deterioragdes considerdveis, igualmente nio
consentidas;

¢) Der hospedagem a mais de trés pessoas das mencionadas
no n.° 4 do artigo 101.°, quando nio seja esse o fim para que o
prédio foi arrendado;

f) Subarrendar ou emprestar, total ou parcialmente, o prédio
arrendado, ou ceder a sua posi¢do contratual, nos casos em que
estes actos s3o ilicitos, invalidos por falta de forma ou ineficazes
em relagdo ao senhorio, salvo o disposto no artigo 70.%;

g) Cobrar do subarrendatério renda superior a que € permiti-
da nos termos do artigo 97.%

h) Conservar encerrado por mais de um ano, consecutivamen-
te, 0 prédio arrendado para comércio, industria ou exercicio de
uma profissao liberal, salvo caso de forga maior ou auséncia for-
cada do arrendatario, que nio se prolongue por mais de dois anos;

i) Conservar o prédio desocupado por mais de um ano, conse-
cutivamente, ou, sendo o prédio destinado a habitagdo, no tiver
nele residéncia permanente, habite ou nio outra casa, prépria ou
alheia;

j) Deixar de prestar ao proprietdrio ou ao senhorio os servigos
pessoais que determinaram a ocupagao do prédio.

2. Nao tem aplicagdo o disposto na alinea i) do nimero ante-
TiOF:

a) Em caso de for¢a maior ou de doenga;
b) Se permanecerem no prédio os familiares do arrendatério;

¢) Em caso de assentimento do senhorio.
Artigo 68.°

(Caducidade do direito de pedir resolucio)

1. A acc¢io de resolugio deve ser proposta dentro de um ano a
contar do conhecimento do facto que lhe serve de fundamenta-
¢ao, sob pena de caducidade.

2. O prazo de caducidade previsto no nimero anterior, quan-
do se trate de facto continuado ou duradouro, conta-se a partir
da data em que o facto tiver cessado.

Artigo 69.°
(Falta de pagamento da renda)

O direito a resoluc¢do do contrato por falta de pagamento da
renda caduca logo que o arrendatdrio, até a contestagio da acgao
destinada a fazer valer esse direito, pague ou deposite as rendas
devidas e a indemnizacio referida no artigo 35.°

Artigo 70.°

(Cedéncia do gozo da coisa)

O senhorio néo tem direito a resolugio do contrato com funda-
mento na violagdo do disposto na alinea f) don.° 1 do artigo 67.°,
se tiver reconhecido o beneficiario da cedéncia como tal.
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SUBSECCAO IV
Caducidade

Artigo 71.°

(Casos de caducidade)

1. O contrato de arrendamento caduca:
a) Findo o prazo estipulado ou estabelecido por lei;

b) Verificando-se a condi¢do a que as partes o subordinaram,
ou tornando-se certo que nao pode verificar-se, conforme a con-
di¢do seja resolutiva ou suspensiva;

¢) Quando cesse o direito ou findem os poderes legais de ad-
ministragdo, com base nos quais o contrato foi celebrado;

d) Por morte do arrendatdrio, sem prejuizo do disposto nesta
lei ou, tratando-se de pessoa colectiva, pela extingado desta, salvo
convencao escrita em contrario;

e) Pelaperdado prédio arrendado ou quando este ameage ruina
ou ofereca perigo para a saiide ou seguranga publicas;

f) Nocaso de expropriacio por utilidade piblica, a ndo ser que
a expropriagao se compadega com a subsisténcia do contrato.

2. O contrato nao caduca pela verifica¢do dos factos previstos
na alinea ¢) do niimero anterior, se o arrendatario, no prazo de
trés meses apds o seu conhecimento, comunicar ao senhorio, por
notificagdo judicial, que pretende manter a sua posi¢do contra-
tual.

Artigo 72.°
(Expropriacio por utilidade piblica)

1. A caducidade do contrato em consequéncia da expropria-
¢ao por utilidade publica obriga o expropriante a indemnizar o
arrendatdrio cuja posi¢do é, para o efeito, considerada como um
encargo autonomo.

2. Aindemnizagio referida no nimero anterior é calculada nos
termos da legislagdo reguladora das expropriacoes por utilidade
publica.

Artigo 73.°
(Excepcoes)

O contrato de arrendamento nao caduca:

a) Se for celebrado pelo usufrutuario ou pelo titular do domi-
nio util e a propriedade se consolidar na sua mao ou ele abando-
nar o seu direito;

b) Se o usufrutudrio alienar o seu direito ou renunciar a ele,
pois nestes casos o contrato sé caduca pelo termo normal do usu-
fruto;

¢) Se for celebrado por conjuge administrador;

d) Se for celebrado pelo cabega-de-casal com o consentimento
de todos os interessados ou disser respeito a prédio que lhe ve-
nha a ser adjudicado na partitha.
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Artigo 74.°
(Despejo do prédio)

Nos casos previstos nas alineas b), ¢), d) e f} don.° 1 do artigo
71.°, arestituigdo do prédio s6 pode ser exigida trés meses sobre a
verificagio do facto que determinou a caducidade.

Artigo 75.°
(Renovacao do contrato)

Se, nio obstante a caducidade do contrato, o arrendatario se
mantiver no gozo do prédio pelo lapso de um ano, sem oposi¢do
do senhorio, 0 arrendamento considera-se renovado nos termos
do artigo 25.°

SUBSECCAO V
Demiincia
Artigo 76.°
(Deniincia pelo arrendatirio)

O arrendatério pode impedir a renovagio automatica do con-
trato procedendo a deniincia.

Artigo 77.°
(Comunicacio)

1. A denincia tem de ser comunicada ao outro contraente com
a antecedéncia minima seguinte:

a) Seis meses, se o prazo for igual ou superior a seis anos;
b) Dois meses, se o prazo for de um a seis anos;

¢) Um més, quando o prazo for de trés meses a um ano;

d) Um tergo do prazo, quando este for inferior a trés meses.

2. A antecedéncia a que se refere o nimero anterior reporta-
-se ao fim do prazo do contrato ou da renovagao.

Artigo 78.°
(Casos de deniincia pelo senhorio)

O senhorio sé pode denunciar o contrato para o termo do pra-
zo ou da renovagao nos casos seguintes:

a) Contratos celebrados nos termos dos artigos 111.° e seguin-
tes;

b) Quando necessite do prédio para a sua habitagdo ou para
nele construir a sua residéncia;

¢) Quando necessite do prédio para habitagio dos seus des-
cendentes em primeiro grau ou para nele construir residéncia para
estes;

d) Quando necessite do prédio para nele instalar actividade
econdmica que exerca efectivamente ao tempo da deniincia, por
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si mesmo, a titulo profissional exclusivo € em seu nome indivi-
dual, ou para qualquer dos seus descendentes em primeiro grau,
nas mesmas condigdes;

e) Quando se proponha ampliar o prédio ou construir novos
edificios.

Artigo 79.°
(Forma e prazo)

A denincia do senhorio, nos casos previstos nas alineas b) a e)
do artigo anterior, deve ser feita em acgio de despejo proposta
com a antecedéncia minima de seis meses relativamente ao fim
do prazo do contrato, mas nio obriga a0 despejo enquanto nio
decorrerem trés meses sobre a decisfio definitiva.

Artigo 80.°
(Demniincia para habitacio)

O direito de dentincia para habitagio do senhorio ou dos seus
descendentes em primeiro grau depende da verificagio cumula-
tiva dos seguintes requisitos:

a) Ser o senhorio proprietario, comproprietério, usufrutudrio
ou titular do dominio iitil do prédic h4 mais de cinco anos ou,
independentemente deste prazo, se o tiver adquirido por suces-
sao0;

b) Néo ter hd mais de um ano casa prépria ou arrendada que
satisfaga as necessidades de habitagdo prépria ou dos seus fami-
liares;

¢) Ser o prédio adequado, ainda que mediante simples adapta-
¢Oes, arealizagdo do fim em vista;

d) Sendo a dentincia feita com vista a habitagio dos descen-
dentes em primeiro grau, ndo terem estes ha mais de um ano casa
prépria ou arrendada que satisfaga as suas necessidades;

€) Nio ter o senhorio ainda usado desta faculdade.
Artigo 81.°
(Indemnizacio e reocupacio do prédio)

1. Se o senhorio, desocupado o prédio, nio o for habitar den-
tro de dois meses ou nio permanecer nele durante trés anos, sem
motivo de forga maior, o arrendatério despedido tem direito a
uma indemnizagio correspondente a dois anos de renda e pode
reocupar o prédio, salvo ocorréncia da morte ou deslocagio for-
¢ada do senhorio nio prevista 4 data do despejo.

2. E correspondentemente aplicavel o disposto nos n.”* 2 e 3
do artigo 90.°

3. O disposto neste artigo é aplicavel aos casos de dentincia
previstos na alinea d) do artigo 78.°

Artigo 82.°
(Denuncia para o exercicio de actividade econémica)
O direito de dentncia para o exercicio de actividade econémi-

ca por parte do senhorio ou dos seus descendentes em primeiro
grau depende da verificagdo cumulativa dos seguintes requisitos:
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a) Os indicados nas alineas a), ¢) e ¢) do artigo 80.%

b) Nao ter hd mais de um ano outra casa propria ou arrendada
que satisfaga o fim em vista;

¢) Sendo a denuncia feita com vista ao exercicio de actividade
econémica por parte dos descendentes em primeiro grau, nio
terem estes hd mais de um ano casa prépria ou arrendada que
satisfaga o fim em vista.

Artigo 83.°
(Deniincia no caso de varios prédios)

Nos casos previstos nos artigos 80.° e 82.°, se o senhorio tiver
diversos prédios arrendados, s6 pode denunciar o contrato relati-
vamente aquele que, de entre os adequados ao fim em vista, este-
ja arrendado hd menos tempo.

Artigo 84.°
(Requisitos de admissibilidade)

1. A deniincia prevista na alinea ¢) do artigo 78.° depende da
existéncia de projecto de arquitectura aprovado.

2. Em caso de amplia¢go do prédio, deve ser feita prova da
impossibilidade do inquilino ou inquilinos permanecerem nele
durante a execugio das obras.

Artigo 85.°

(Direito de indemnizacao)

1. No caso da deniincia referida nas alineas d) e ¢) do artigo
78.°, o arrendatario terd direito de receber uma indemnizagdo até
dez vezes arenda anual a data da propositura da ac¢do de despe-
jo.

2. Ao montante da indemnizacio determinado nos termos do
numero anterior acrescerd um vigésimo por cada ano completo
de duragio do arrendamento até a propositura da ac¢do de des-
pejo, com o limite maximo de vinte anos.

Artigo 86.°

(Pagamento da indemnizaciio)

1. Nos oito dias subsequentes ao transito em julgado da sen-
tenca de despejo, o senhorio pagard ao arrendatdrio metade da
indemnizagao que no caso couber.

2. A mora do senhorio dara ao arrendatario direito aos res-
pectivos juros nos termos gerais.

Artigo 87.°
(Prazo para a desocupacao)

1. Efectuado o pagamento ordenado no artigo anterior, o ar-
rendatdrio devera desocupar o prédio dentro do prazo de trés ou
seis meses, conforme se trate de arrendamento para habitagio ou
para comércio, indistria ou exercicio de uma profisséo liberal; ou
até ao fim do prazo do arrendamento ou da sua renovagdo em
curso ao tempo da propositura da acgio, se este for mais longo.
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2. Verificando-se algum dos casos em que seja possivel a con-
signagdo em depdsito, os prazos de trés e seis meses referidos no
n.° 1 contam-se a partir da ocorréncia desse facto.

3. O arrendatario pode legitimamente recusar-se a desocupar
o prédio enquanto o senhorio néo lhe pagar a segunda metade da
indemnizacéo.

Artigo 88°

(Consignac¢io em depdsito)

No caso do n.° 1 do artigo 85.°, ndo tendo transitado em julga-
do a sentenga que decreta o despejo, o arrendatério pode reque-
rer que a indemnizagio seja paga através de depdsito no proces-
SO.

Artigo 89.°

(Prazo para o inicio das obras)

As obras deverdo ser iniciadas até seis meses depois de torna-
do efectivo o despejo de todos os arrendatdrios, salvo caso fortui-
to ou de for¢a maior, ou outro motivo atendivel que se justifique
pela boa-fé do senhorio.

Artigo 90.°

(Sangio no caso de retardamento do inicio das obras)

1. Em caso de inobservéncia do previsto no artigo anterior, o
senhorio perde o direito a execugo das obras e os arrendatarios
podem reocupar imediatamente o prédio nas condi¢des vigentes
a data do despejo, sem obrigagio de restituir a indemnizagao re-
cebida.

2. O pedido de reocupagio do prédio € processado por apenso
a acgdo de despejo e segue os termos da execugio para entrega
de coisa certa.

3. No caso de ndo ser possivel a reocupagio, por motivo impu-
tavel ao senhorio, o arrendatdrio tem direito a uma indemniza-
¢do suplementar até dois anos da iltima renda.

SECCAO X
Transmissao da posi¢ao contratual
Artigo 91.°
(Transmissao da posicao contratual)

1. O adquirente do direito com base no qual foi celebrado o
contrato de arrendamento sucede nos direitos e obrigacbes do
senhorio, sem prejuizo das regras do registo.

2. A'mesma transmissao também se dé a favor do proprieta-
rio, no caso de abandono a que se refere a alinea @) do artigo 73.°

Artigo 92.°

(Liberacio)

A liberagdo ou cessdo de rendas nédo vencidas € inoponivel ao
sucessor entre vivos do senhorio, na medida em que tais rendas
respeitem a periodos de tempo nio decorridos a data da trans-
missao.
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Artigo 93.°
(Transmissao da posi¢ao do arrendatario)

A cessdo da posigéo juridica do arrendatario ou a cedéncia do
gozo do prédio por parte deste, a qualquer titulo, € para todos os
efeitos equiparada ao subarrendamento, sem prejuizo do dispos-
to nos artigos 103.°, 104.°, 109.° ¢ 110.°

SECCAO XI

Subarrendamento

Artigo 94.°
(Nogio)

O arrendamento diz-se subarrendamento quando o senhorio o
celebra com base no direito de arrendatario que lhe advém de
um precedente contrato de arrendamento.

Artigo 95.°
(Autorizacao do senhorio)

1. A autorizagfio para subarrendar o prédio deve ser dada por
escrito.

2. O subarrendamento nio autorizado considera-se, todavia,
ratificado pelo senhorio, se ele reconhecer o subarrendatario como
tal.

3. O simples conhecimento de que o prédio foi subarrendado
nio constitui reconhecimento do subarrendatario como tal.

Artigo 96.°
(Efeitos)

1. O subarrendamento s6 produz efeitos em relagéo ao senho-
rio ou a terceiros a partir do seu reconhecimento pelo senhorio
ou da comunicagio a que se refere a alinea g) do artigo 16.°

2. E dispensada a comunicagio ou notificagdo quando se trate
de subarrendamento especialmente consentido pelo senhorio a
favor de determinada pessoa e que se faga até trés meses depois
de autorizado ou quando o senhorio reconhecer o subarrendatério
como tal.

Artigo 97.°
(Limite da renda)

O arrendatério ndo pode cobrar do subarrendatdrio renda su-
perior ou proporcionalmente superior 2 que € devida pelo con-
trato de arrendamento, aumentada de 20% no subarrendamen-
to total e 10% no parcial, salvo se outra coisa tiver sido conven-
cionada com o senhorio.

Artigo 98.°
(Caducidade)

1. O subarrendamento caduca com a extingdo, por qualquer
causa, do contrato de arrendamento, sem prejuizo da responsabi-
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lidade do arrendatério para com o subarrendatdrio, quando o
motivo da extingdo lhe seja imputével.

2. O subarrendamento nio caduca pelo distrate do arrenda-
mento nem pela confusio das qualidades de senhorio e arrenda-
tario, sucedendo em tais casos o subarrendatirio nos direitos e
obrigag¢des do arrendatario.

Artigo 99.°

(Direitos do senhorio em relac¢io ao subarrendatirio)

1. Sendo total o subarrendamento, o senhorio pode substituir-
-se ao arrendatario mediante notificagio judicial, considerando-
-se resolvido o primitivo arrendamento e passando o subarren-
datdrio a arrendatério directo.

2. Se o senhorio receber alguma renda do subarrendatério e
lhe passar recibo depois da extingdo do arrendamento, serd o
subarrendatario havido com arrendatério directo.

3. Se tanto o arrendatdrio como o subarrendatdrio estiverem
em mora quanto as respectivas dividas de renda, € licito ao se-
nhorio exigir do subarrendatario o que este dever, até ao mon-
tante do seu préprio crédito.

CAPITULO II

Do arrendamento urbano para habitacio

SECCAO]1

Disposicoes gerais

Artigo 100.°

(Casas mobiladas)

Quando o arrendamento do prédio para habitagio seja acom-
panhado do aluguer da respectiva mobilia a0 mesmo locatdrio,
considera-se arrendamento urbano todo o contrato e renda todo
0 prego locativo, mas discriminar-se-4 o referido prego relativa-
mente ao arrendamento do prédio e ao aluguer da mobilia.

Artigo 101.°
(Pessoas que podem residir no prédio)

1. Nos arrendamentos para habitagdo podem residir no pré-
dio, além do arrendatario:

a) Todos os que vivam com ele em economia comum;

b) Um maéximo de trés hdspedes, salvo estipulagio em contra-
rio.

2. Consideram-se sempre como vivendo com o arrendatirio
€m €conomia comum Os seus parentes ou afins na linha recta ou
até ao terceiro grau da linha colateral, ainda que paguem alguma
retribuico, e, bem assim, as pessoas relativamente as quais, por
forga da lei ou de negdcio juridico que ndo respeite directamente
a habitacgao, haja obrigagdo de convivéncia ou de alimentos.

3. O disposto no nimero anterior entende-se com ressalva das
estipulagdes em contrdrio que nio respeitem ao cénjuge do ar-
rendatdrio, nem a seus pais, nem a seus filhos solteiros.
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4. Apenas se consideram héspedes as pessoas a quem o arren-
datério proporcione habitagdo e preste habitualmente servigos
relacionados com esta, ou forneca alimentagao normal, mediante
retribuigao.

SECCAOQII
Transmissiao do direito do arrendatario
Artigo 102.°

(Incomunicabilidade do arrendamento)

Seja qual for o regime matrimonial, a posi¢do do arrendatario
nio se comunica ao conjuge, sem prejuizo do disposto nos artigos
seguintes.

Artigo 103.°
(Transmissio por divorcio)

1. Requerido o divéreio ou a separagio judicial de pessoas ¢
bens, podem os cOnjuges acordar em que a posigio de arrendata-
rio fique pertencendo a qualquer deles.

2. Na falta de acordo, cabe ao tribunal decidir, tendo em conta
a situagéo patrimonial dos conjuges, as circunstancias de facto
relativas a ocupacdo da casa, o inieresse dos filhos, a culpa impu-
tada ao arrendatdrio na separagio ou divércio, o facto de ser o
arrendamento anterior ou posterior ao casamento, € quaisquer
outras razdes atendiveis.

3. A transferéncia do direito ao arrendamento para o conjuge
do arrendatdrio, por efeito de acordo ou decisdo judicial, deve
ser notificada oficiosamente ao senhorio.

Artigo 104.°
(Transmissao por morte do arrendatario)

1. O arrendamento para a habitagao ndo caduca por morte do
primitivo arrendatario ou daquele a quem tiver sido cedida a sua
posicao contratual, se lhe sobreviver:

a) Conjuge ndo separado judicialmente de pessoas e bens ou
de facto;

b) Descendente com menos de um ano de idade ou que com
ele convivesse hd mais de um ano;

¢) Ascendente que com ele convivesse ha mais de um ano;

d) Afim nalinharecta, nas condi¢des referidas nas alineas b) e
¢) deste niimero;

€) Pessoa que com ele viva hi mais de dois anos em condigdes
analogas as dos cOnjuges, quando o arrendatério néo seja casado
ou esteja separado judicialmente de pessoas e bens.

2. A transmissdo da posi¢io de arrendatario, estabelecida nos
numeros anteriores, defere-se pela ordem seguinte:

a) Ao codnjuge sobrevivo;

b) Aos parentes ou afins na linha recta, preferindo os primei-
ros aos segundos, os descendentes aos ascendentes € os de grau
mais préximo aos de grau ulterior;
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¢) A pessoa mencionada na alinea ) don.°1.

3. A transmissio a favor dos parentes ou afins também se veri-
fica por morte do cdnjuge sobrevivo quando, nos termos deste
artigo, lhe tenha sido transmitido o direito ao arrendamento.

4. A morte do primitivo arrendatério ou do conjuge sobrevivo
deve ser comunicada ao senhorio no prazo de trés meses, por es-
crito, pela pessoa ou pessoas a quem o arrendamento se transmi-
tir, acompanhada dos documentos que comprovem os seus direi-
tos, sob pena de ineficicia da transmissdo em relagédo ao senho-
rio.

CAPITULO III
Do arrendamento para comércio, indiistria ou exercicio

de profissao liberal

Artigo 105.°

(Nogio)

Considera-se realizado para comércio, indistria ou exercicio
de profissédo liberal o arrendamento de prédio urbano tomado
para fins directamente relacionados com uma actividade comer-
cial ou industrial, ou exercicio de uma profissao liberal.

Artigo 106.°

(Morte do arrendatario)

1. O arrendamento ndo caduca por morte do arrendatirio, mas
0s sucessores podem renunciar a transmissao no prazo de trinta
dias.

2. A rentncia € feita por escrito.

3. Produz o mesmo efeito que a reniincia a restitui¢io, pelos
sucessores, do uso do prédio, no prazo previstonon.® 1.

Artigo 107.°

(Cessacao por deniincia do senhorio)

1. Salvo no caso de perda da coisa, se o arrendamento cessar
por motivo de caducidade ou de dentincia do senhorio, o arren-
datério tem direito, sem prejuizo das indemnizagdes referidas nos
artigos 72.° e 85.°, a uma compensag¢ao em dinheiro, sempre que
por facto seu o prédio arrendado tenha aumentado de valor loca-
tvo.

2. A importancia da compensagio é fixada pelo tribunal, se-
gundo juizos de equidade, mas ndo excederd cinco vezes a renda
anual.

Artigo 108.°

(Desocupacao do prédio)

1. Quando o arrendamento tiver durado um ou mais anos e
cessar pelos motivos referidos no artigo anterior, o arrendatério
sO € obrigado a desocupar o prédio decorrido um ano apés o ter-
mo do contrato ou da sua renovagaio.

2. Se o arrendamento tiver durado dez ou mais anos, o prazo
para a desocupagao € de dois anos.
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3. Para os efeitos deste artigo, por termo do arrendamento ou
da prorrogacao entende-se o relativo ao perfodo contratual em
decurso a data da efectuacio da dentncia ou da propositura da
accdo de despejo.

4. Sendo diferida a desocupagdo, o arrendamento fica para to-
dos os efeitos prorrogado pelo prazo concedido, ainda que fosse
menor o prazo do arrendamento inicial.

Artigo 109.°
(Trespasse de estabelecimento comercial ou industrial)

1. E permitida a transmissdo por acto entre vivos da posi¢do
do arrendatério, sem dependéncia de autorizagdo do senhorio,
em caso de trespasse do estabelecimento comercial ou industrial.

2. Nazo ha trespasse:

a) Quando, transmitida a frui¢do do prédio, passe a exercer-se
nele outro ramo de comércio ou indiistria ou quando, de um modo
geral, Ihe seja dado outro destino;

b) Quando a transmissao ndo seja acompanhada da transfe-
réncia, em conjunto, das instalagdes, utensilios, mercadorias ou
outros elementos que integram o estabelecimento.

3. O trespasse s6 é vilido se for celebrado por escrito, com
reconhecimento presencial das assinaturas dos outorgantes.

4. No trespasse por venda ou dacdo em cumprimento de esta-
belecimento comercial, o senhorio do prédio arrendado tem di-
reito de preferéncia.

5. No caso previsto no nimero anterior, € aplicdvel, com as
necessarias adaptacdes, o regime juridico do direito de preferén-
cia incluindo a ac¢do de preferéncia no ambito da comproprieda-
de.

6. Sempre que, por contitularidade da posicdo do senhorio ou
pela existéncia no estabelecimento trespassado de mais de um
arrendamento, haja dois ou mais preferentes, abre-se licitagdo
entre eles, revertendo o excesso para o alienante.

Artigo 110.°

(Cessao da posigao de arrendatario para o exercicio de profis-
sao liberal)

1. A posigiio do arrendatario para o exercicio de profissdo k-
beral é transmissivel por acto entre vivos, sem autorizagdo do se-
nhorio, a pessoas que no prédio arrendado continuem a exercer a
mesma profissao.

2. A cessio s6 é valida se for celebrada nos termos do n.° 3 do
artigo anterior.
CAPITULO IV
Dos regimes especiais
SECCAO]I
Arrendamentos de duracio limitada para habitacao
Artigo 111.°
(Estipulacio de prazo efectivo)

1. Nos arrendamentos urbanos, as partes podem estipular um

prazo de duragéo efectiva, desde que a respectiva clausula seja
inserida no contrato, assinado pelas partes.
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2. O prazoreferido no niimero anterior ndo pode ser inferior a
dois anos.

Artigo 112.°
(Manutencio do contrato)

Nos contratos previstos nesta sec¢io, a transmissdo de posi¢des
contratuais ndo implica a suspenso ou a interrupgio do prazo,
nem conduz a quaisquer altera¢des no contetido do contrato.

" Artigo 113.°
(Renovacio automitica e demincia)

1. Os contratos de duragao limitada celebrados nos termos do
artigo 111.° renovam-se, automaticamente, no fim do prazo e por
periodos minimos de um ano, se outro nio estiver especialmente
previsto, quando nio sejam denunciados por qualquer das par-
tes.

2. A denuncia referida no niimero anterior deve ser feita pelo
senhorio ou pelo arrendatario, mediante notifica¢io a outra par-
te, até trés meses antes do fim do prazo ou da sua renovacio.

3. A dentncia efectuada pelo senhorio nos termos desta dis-
posigdo néo confere ao arrendatario o direito a qualquer indem-
nizagio.

Artigo 114.°
(Execuciao for¢ada)

1. O contrato, celebrado nos termos do artigo 111.° e acompa-
nhado do documento comprovativo da denfincia efectuada nos
termos do n.° 2 do artigo anterior, constitui titulo executivo para
efeitos de despejo do local arrendado, desde que as assinaturas
do senhorio e do arrendatario se mostrem reconheadas notarial-
mente.

2. O despejo referido no niimero anterior segue a forma da
execugdo para entrega de coisa certa, podendo o exequente pe-
dir, logo no requerimento inicial, que se proceda 4 imediata en-
trega do arrendado, com dispensa de citagio do requerido.

3. Neste caso, o executado nio ser4 citado, mas apenas notifi-
cado, logo apss a entrega, do requerimento inicial e, bem assim,
do despacho determinativo da entrega, sendo-lhe facultada a de-
ducdo de embargos dentro dos dez dias subsequentes.

SECCAOII

Arrendamentos de duracio limitada para o comércio, indiistria
ou exercicio de profissao liberal

Artigo 115°
(Regime)

1. Os contratos de arrendamento para comércio, industria ou
exercicio de profissao liberal regem-se pelas estipulagdes que re-
sultarem do acordo contratual.

2. Aos mesmos contratos é aplicivel o dispostonon.°1 do ar-
tigo 111.° ¢ no artigo 114.°

EEFTIEMEAIR A SRR 4 -

F—EH—F "%
(GRIBIHERE)
BAEFTRENSHE, SEHMAIRSE, 5 IFURN S

LR, ARSI HERINSEABX -

G
(B REIR B A1)

—. BEE—EH T HRETINEIEEREE, 08
TR E EAUREIAR, BEA—ARFEARL, HEE
A, MESHESS—F -

—. IEETHEREARE, BHEREEREAENSE A,
BRI G FIRA RS R = E A e -

=. BRERAGHEFHNEAEIE, HREATS
SRR RS {EAEF] -

F—EH-- Uik
(ST T)

—. R TR R IR R T R
f’Eﬂjﬁ’J%ﬁ%ﬂmﬁﬁé’“%B‘cﬁ ME] LRI B, 53 BB H
ERWARDINPITIEE, MBREREANELARAEE
ROJE °

—. LEFHERECE, RUBEEMRARSITARES.,
TR T8 A FE R B a8 B N ER A R SR B R T 2R T8 (4R
WETH

BT - RYFFES R, BEFATEH
@ﬂf&ﬁ/ CEASERENIUR, BEREHRIRG TR
HIEGIOER -

<)
BRSNS ARG REER

F-E—tAKE
(HIED

—. BIMEIRBEHEENAESEZ SRR ESE
’E‘%’J

= BB HRE—E MR, B
BREEENE -



1394

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°33 — 14-8-1995

CAPITULOV
Da acciao de despejo
Artigo 116.°
(Finalidade)

1. A acc¢do de despejo destina-se a fazer cessar a situagao juri-
dica do arrendamento, sempre que a lei imponha o recurso a via
judicial para promover tal cessagao.

2. -A acgdo de despejo €, ainda, o meio processual idoneo para
efectivar a cessacdo do arrendamento quando o arrendatario nao
aceite ou nio execute o despedimento resultante de qualquer
outra causa.

Artigo 117.°
(Forma do processo)

1. A accio de despejo, na sua fase declarativa, segue a tramita-
¢do prevista na lei de processo com as alteragdes constantes da
presente lei.

2. Juntamente com o pedido de despejo, o autor pode reque-
rer a condenacio do réu no pagamento de rendas ou de indemni-
zagdo.

3. O réu, ao contestar, pode deduzir em reconvengio o seu di-
reito a benfeitorias ou a uma indemnizacéo.

Artigo 118°
(Regime de recursos)

1. Nas acgdes de despejo relativas a arrendamento para habi-
tacdo ou para o exercicio de comércio, de industria ou de profis-
sao liberal, e em todas aquelas em que se aprecie a subsisténcia
do arrendamento sobre prédios da mesma natureza, € sempre
admissivel o recurso, seja qual for o valor da causa.

2. O recurso da sentenga que decrete a restitui¢io do prédio
ao senhorio tem, em regra, efeito suspensivo.

3. Se,porém, o despejo for decretado com fundamento na fal-
ta de pagamento da renda, a atribuigdo do efeito suspensivo de-
pende da prestagdo de caucdo, em montante suficiente para ga-
rantir as rendas em divida e as indemnizagoes.

Artigo 119.°
(Propositura antecipada da acciio de despejo)

1. O despejo no termo do arrendamento ou da sua prorroga-
¢do pode requerer-se previamente, desde que o arrendatdrio seja
interpelado pela forma e com a antecipagio prevista na lei de
processo ou na presente lei.

2. Verificando-se na acgio de despejo que a interpelagdo foi
requerida com a antecedéncia devida, mas efectuada sem ela, o
pedido considera-se formulado para o termo do periodo seguinte
de prorrogagdo, relativamente ao qual se dé aquela antecedén-
cia.
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3. Na hipétese do niimero anterior, se a interpelagio for re-
querida em tempo razodvel, consoante a boa-fé e as circunstan-
cias, para ser efectuada com a antecipagdo necesséria e nao o foi
por facto ndo imputavel ao requerente, considera-se, todavia, efec-
tuada com essa antecipacao.

Artigo 120.°
(Custas e honorarios)

1. Ficam a cargo do senhorio as custas e os honorarios, a fixar
pelo juiz, do advogado do arrendatario que nao tenha recusado a
interpelacdo ou contestado a acg¢do por outro fundamento além
da alegagdo, reconhecida em juizo como justa, da falta de anteci-
pacdo legal da interpelagéo, salvo se tiver havido culpa do réu
nessa falta.

2. Se a oposigao a interpelacdo ou a contestagio da accdo tive-
rem por Gnico fundamento o direito, havido em juizo por proce-
dente, a compensacgdo ou a desocupagdo diferida permitidas por
esta lei, as custas da ac¢do sdo pagas a meias por autor e réu.

3. Nos restantes casos de oposicdo a interpelagdo ou de con-
testacdo, com procedéncia total da accao de despejo no termo do
arrendamento ou da prorrogacio, sdo da responsabilidade do ar-
rendatdrio, além das custas, os honorarios do advogado do se-
nhorio que tiverem sido estipulados ou forem fixados pelo juiz.

Decreto-Leti n.° 39/95/M

de 14 de Agosto

O Decreto-Lei n.” 43/94/M, de 15 de Agosto, permitiu que
o pessoal eventual que, ao abrigo do Decreto-Lei n.° 10/82/M,
de 15 de Fevereiro, transitou para a Companhia de Telecomu-
nica¢des de Macau, S.A.R.L., requeresse a transferéncia da
respectiva inscricdo e descontos do Fundo de Pensdes de
Macau para o Fundo de Previdéncia da CTM, até ao termo do
prazo consagrado no Decreto-Lei n.® 14/94/M, de 23 de Feve-
reiro.

O presente diploma visa estabelecer o procedimento para
a efectivagdo da transferéncia prevista no artigo 4.° do Decre-
to-Lein.? 43/94/M, de 15 de Agosto, bem como definir a situa-
¢ao dos referidos trabalhadores perante a Administragao Pu-
blica do Territério.

Nestes termos;
Quvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.°
do Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no
territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Transferéncia de responsabilidade)

1. A responsabilidade e encargos relativos & reforma do
pessoal eventual que, ao abrigo do Decreto-Lei n.° 10/82/M,
de 15de Fevereiro, transitou para a Companhia de Telecomu-
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nicagdes de Macau, S.A.R.L., adiante designada por CTM, e
tenha requerido a transferéncia da respectiva inscrigdo do
Fundo de Pensdes de Macau para o Fundo de Previdéncia
daquela concessionaria, passa a ser da responsabilidade ex-
clusiva do Fundo de Previdéncia da CTM, a partir da data de
efectivacio da transferéncia.

2. Ascondi¢des de reforma ou indemnizagio dos trabalha-
dores sdo as previstas nos estatutos e regulamento do Fundo
de Previdéncia da CTM, a partir da data da inscrigédo.

3. O tempo de servi¢o considerado para o efeito da trans-
feréncia dainscrigao ¢ descontos para o Fundo de Previdéncia
da CTM néo pode voltar a ser levado em consideragio, para
efeitos de aposentacdo e sobrevivéncia, no dambito da fungio
publica.

Artigo 2.°

(Efectivacao da transferéncia)

A transferéncia prevista no artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 43/94/M, de 15 de Agosto, é efectuada global e retroacti-
vamente a 1 de Agosto de 1995.

Artigo 3.°
(Contagem do tempo de servico)

1. O Fundo de Pensdes de Macau deve notificar, até a data
de efectivagdo da transferéncia, os trabalhadores que, ao
abrigo do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 43/94/M, de 15 de
Agosto, tenham requerido a transferéncia de inscrigdo do
Fundo de Pensdes para o Fundo de Previdéncia da CTM, do
tempo de servigo contado para o efeito.

2. O Fundo de Pensdes organiza e envia 28 CTM,até a data
de efectivagio da transferéncia, a lista dos trabalhadores e o
respectivo tempo de servigo contado para o efeito.

Artigo 4.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicag¢io.

Aprovado em 3 de Agosto de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.” 229/95/M
de 14 de Agosto

O Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, estabelece os prin-
cipios gerais que enquadram a actividade de aviagdo civil em
Macau. Importa agora dar execugio ao referido diploma, desig-
nadamente no que respeita a organizagio e ao modo de funcio-
namento dos servigos técnicos do operador de transporte aéreo,
bem como 2 organizagio e contelido dos manuais de operagao e
de manutengio previstos no n.° 4 do artigo 15.° daquele diploma.
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Quvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, e nos termos da alinea ¢) don.°1do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador de-
termina:

Artigo 1.° A certificaggo técnica de operador de transporte
aéreo esté condicionada:

a) A apresentagio pelo operador e subsequente aprovagio
pela Autoridade de Aviagdo Civil de Macau, adiante designada
por AACM, do Manual de Operagdes de Voo € do Manual dos
Servigos de Manutengio e Engenharia e seus complementos;

b) A comprovagio, perante a AACM, da capacidade técnica
do operador para o cumprimento correcto das normas e proce-
dimentos constantes dos manuais referidos na alinea anterior.

Artigo 2.° Os Manuais de Operacoes de Voo e dos Servigos de
Manutengio e Engenharia sido elaborados de acordo com o Re-
gulamento de Navegagdo Aérea de Macau, adiante designado por
RNAM, e demais regulamentos técnicos aplicéveis, nos quais se
descrevem pormenorizadamente a estrutura orgnica, as instala-
gdes, 08 servigos, os meios materiais € os recursos humanos quali-
ficados de que o candidato a um certificado de operador deve
dispor nos seusservigos de operagdes e de manutengao, bemcomo
as normas e os procedimentos a seguir.

Artigo 3.° A organizagio € o modo de funcionamento das
estruturas funcionais, bem como a organizagio e o contettdo dos
manuais devem obedecer ao disposto no RNAM.

Artigo4.° As modificagdes aos Manuais de Operagdes de Voo
e dos Servigos de Manutencdo e Engenharia carecem de aprova-
gao expressa da AACM.

Artigo 5.° A nomeagao de titulares de postos de responsabili-
dade técnica das estruturas descritas nos manuais referidos no
artigo anterior é condicionada 2 decisdao da AACM quanto a
adequacgdo das qualificagdes técnicas e experiéncia profissional
dos mesmos 3s caracteristicas dos respectivos lugares.

Artigo 6.° As organizagbes independentes que prestem servi-
¢os de manutengao de aeronaves exploradas por operadores de
transporte aéreoficamsujeitas ao regime estabelecidonapresente
portaria.

Governo de Macau, aos 3 de Agosto de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 230/95/M
de 14 de Agosto

O Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, estabelece os
principios gerais que enquadram a actividade de aviagdo civil em
Macau. Importa agora dar execucao ao referido diploma, designa-
damente no que respeita ao regime de taxas devidas pela emissao,
substituicdo, revalidagio e alteragao do certificado de operador
de transporte aéreo, bem como as normas para a respectiva
liquidagdo e cobranga prevista no n.° 2 do artigo 16.° daquele
diploma.
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QOuvido o Consetho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 16.° do Decreto-Lei
n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, e nos termos da alinea ¢) don.°1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador deter-
mina:

Artigo 1.° A emissdo, substituicao, revalidagio e alteragdo do
certificado de operador sdo condicionadas ac cumprimento, por
parte deste, dos requisitos necessarios a certificacio técnica de
operador, nos termos da Portaria n.° 227/95/M, de 7 de Agosto.

Artigo 2.°— 1. Pela emissdo, substitui¢io, revalidagéo e altera-
¢ao ao certificado de operador, assim como dos certificados,
aprovagdes, autorizagdes ou licengas comprovativas do registo de
matricula de aeronaves e da capacidade técnica do operador sao
devidas as taxas que resultam da aplicagio dos montantes previs-
tos no anexo a presente portaria ¢ que dela faz parte integrante.

2. A emissao de segundas vias dos documentos referidos no
numero anterior cujo original tenha sido comprovadamente en-
tregue ao requerente fica sujeita ao pagamento de uma taxa,
fixada com base nos custos respectivos.

3. Exceptua-se do disposto no niimero anterior a substituicdo
de documentos por motivo devido a sinistros comprovados.

Artigo 3.° Os montantes das taxas devem cobrir os custos
incorridos pela Autoridade de Aviagdo Civil de Macau, adiante
designada por AACM, com averiguagdes, exames ou quaisquer
diligéncias efectuadas por esta com vista a verificagdo dos requi-
sitos técnicos ou outros inerentes a cada um dos actos enumerados
no artigo anterior.

Artigo 4.° A emissdo ou revalidagio do certificado de operador
previsto no artigo 1.° é feita anualmente pela AACM, sem prejui-
zo do disposto no artigo 6.°

Artigo 5.° A emissao anual do certificado de operador estd
sujeita ao pagamento de uma taxa calculada com base num valor
fixo, pago pela primeira aeronave de cada marca e modelo dentro
de cada escalio de peso médximo autorizado de descolagem,
adicionado de um valor varidvel, por cada tonelada ou fracgao do
peso total das aeronaves que compdem a frota.

Artigo 6.° O aumento do nimero de aeronaves da frota, ou a
adi¢ao a esta de aeronaves de marca e modelos novos, determina
a substitui¢do do certificado de operador e o pagamento do
adicional da taxa a que houver lugar mercé daquela substitui¢ao,
independentemente do periodo que medeia até ao termo da
validade do certificado.

Artigo 7.° O peso total das aeronaves que compdem a frota de
cada operador € calculado pela soma dos pesos maximos autoriza-
dos de descolagem de cada aeronave averbados nos respectivos
certificados de navegabilidade.

Artigo 8.° Quando, para efeitos do artigo 2.° da presente porta-
ria, seja requerido 8 AACM o desempenho de actividades que
aconselhem a deslocagio de um técnico desta ao estrangeiro, o
requerente suportard, além das taxas a que houver lugar, os
encargos correspondentes aos custos adicionais resultantes da
deslocagao e ainda uma taxa até ao limite estabelecido no anexo
a presente portaria, por cada dia iitil de auséncia do técnico.
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Artigo 9.°— 1. A emissao dos certificados de operador apenas
pode ocorrer apds o pagamento das taxas devidas ao abrigo da
presente portaria.

2. Opagamentoreferido no nimero anterior deve ser efectuado
junto da AACM no prazo de 30 dias a contar da notificagio, sob
pena de caducidade.

Artigo 10.° Sao cancelados os certificados concedidos com
fundamento em falsas declara¢des ou em pressupostos afectados
por erro, sem prejuizo da responsabilidade criminal a que houver
lugar.

Artigo 11.° Constituem receitas da AACM os montantes resul-
tantes da cobranga das taxas previstas na presente portaria, nos
termos da alinea /) do artigo 26.° do Decreto-Lei n.° 10/91/M, de
4 de Fevereiro.

Artigo12.°—1. O anexo a presente portariaconstituia primeira
parte do Anexo 12.° ao Regulamento de Navegagio Aérea de
Macau, aprovado pela Portaria n.° 227/95/M, de 7 de Agosto.

2. Para efeitos do niimero anterior, a AACM fica autorizada a
proceder 2 tradugdo para a lingua inglesa do anexo a presente
portaria.

Governo de Macau, aos 3 de Agosto de 1995.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

ANEXO

Taxas

1. Certificado de Registo de Matricula de Aeronave

A taxa devida pelo pedido de emissdo de um certificado de
registo de matricula de aeronave varia de acordo com a tabela
seguinte:

Peso maximo total autorizado:
a) Inferior a3 000 Kg ...cuvurorroreiieei e 200 patacas
b) Superior a3 000 Kg cuceveeerrncreeerne e 225 patacas

acrescidas de 35 patacas por cada 1 000 kg ou frac¢do acima de
3000 kg.

Para este efeito «peso maximo total» significa o peso maximo
total autorizado no Certificado de Aeronavegabilidade em vigor
relativamente & aeronave, ou, se esta nio possuir um certificado
valido, no aitimo Certificado de Aeronavegabilidade em vigor
relativamente a aeronave. Em qualquer outra situacso, «peso
maximo total» significa o peso maximo total autorizado do proté-
tipo ou versdo modificada do mesmo, ao qual corresponda a
aeronave, de acordo com a AACM.

2. Certificado de Operador de Transporte Aéreo

A taxadevida pelo pedido de emissio, substituigio, revalidagio
ou alteragao ao certificado de operador de transporte aéreo sera
de montante igual aos custos do processo de avaliacio relativo a
capacidade do requerente para o exercicio da actividade de trans-
porte aéreo, até ao limite do valor agregado determinado de
acordo com a tabela seguinte:
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Tabela

Peso maximo total autorizado

Al BRAHER

e

Para o tipo mais pesado de
aeronave da frota do requerente

Para todos os outros tipos de aero-
nave da frota do requerente

HAABE Z BEE SR AR A B < H A Ze S8 AY
(Patacas) (Patacas)
€ lwl) (EEFIR)
JT 7T
Nio superior a 2 toneladas 7 000 3500
2 MLAT
Superior a 2 mas ndo a 55 toneladas 34 800 17 400
2 gL ES5MELLT
Superior a 55 mas nio a 100 toneladas 46 400 23200
S5MELA_E 1 00mI LT
Superior a 100 mas nao a 160 toneladas 70 000 35 000
100M1L4_E 16081 T
Superior a 160 toneladas 140 000 70 000
160ML40 £
3. Primeira emissdo de Certificado de Aeronavegabilidade = - MERBANZHB I GXBH

A taxa devida pelo pedido de emissdo de um Certificado de
Aeronavegabilidade é de montante igual aos custos de avaliagdo
do pedido, nao podendo, todavia, exceder o maximo de 30 000
patacas por 1 000 kg ou fracgao, do peso total méximo da acrona-
ve, por ano ou fracgdo.

A taxa devida por um pedido de renovagao de um Certificado
de Aeronavegabilidade nio pode exceder 750 patacas por 1 000kg
de peso maximo total ou fracgdo.

4. Reconhecimento de Certificado de Aeronavegabilidade
emitido fora de Macau

A taxa devida por um pedido de:

a) Primeira emissdao de um documento de reconhecimento de
um Certificado de Aeronavegabilidade emitido fora de Macau
serd igual a taxa devida pelo primeiro pedido de emissao de um
Certificado de Aeronavegabilidade para a mesma aeronave;

b) Segunda, ou subsequente emisszo ou revalidagdo do docu-
mento de reconhecimento de um Certificado de Aeronavega-
bilidade serd igual & taxa devida pelos mesmos actos quanto a
renovagio de um Certificado de Aeronavegabilidade para a mes-
ma aeronave.

5. Autorizagdo de voo para aeronaves que nao possuam um
Certificado de Aeronavegabilidade

As taxas devidas pelo pedido respeitante a aeronaves nesta
situagdo sao as seguintes:

a) Uma taxa nao superior a 140 patacas por quilograma do peso
méximo total da aeronave por cada ano ou frac¢io e correspon-
dente aos custos das averiguagdes requeridas pelo interessado,
pOr ano ou parte;

b) Uma taxa devida pela autorizagio no valor de 300 patacas.
6. Aprovacdo de motor

Ao pedido de aprovagdo de um motor ou de um gerador
auxiliar, corresponde uma taxa anual de montante igual aos custos
das diligéncias determinadas pela AACM e que néo serdo supe-
riores a:
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a) 500 000 patacas, no caso de motores de turbina;

b) 42 500 patacas, no caso de outros motores de 300 Kw ou
menos;

¢) 85 000 patacas, no caso de quaisquer outros motores ou gera-
dores auxiliares.

7. Didrios de navegacio e cadernetas técnicas

Taxa devida pelo pedido de emissao ou substituigdo de didrios
de navegacao e de cadernetas técnicas .................... 1 000 patacas

8. Segundas vias de documentos

Taxa devida pela entrega de segundas vias ou substituigao de
documento emitido nos termos da presente portaria .... 50 patacas

A taxa pela entrega de segundas vias de Manuais de Voo ou
documentos equiparados serd igual ao custo da sua preparagéo,
nio podendo, contudo, ser superior a 2 000 patacas.

9. Actividades desempenhadas fora de Macau

Taxa maxima, por cadadia util de auséncia............ 1 500 patacas

Portaria n.” 231/95/M

de 14 de Agosto

O Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, estabelece os prin-
cipios gerais que enquadram a actividade de aviagio civil em Ma-
cau.

Importa agora dar execugéo ao referido diploma, designada-
mente no que respeita aos regimes de licenciamento de pessoal
aerondutico e das taxas devidas para o efeito nos termos, respec-
tivamente, do n.° 1 do artigo 11.°e do n.° 2 do artigo 12.° daquele
diploma.

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do dispostono n.° 1 do artigo 11.°e don.°2 do artigo
12.° do Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, e nos termos da
alinea ¢) don.®1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o
Governador determina:

Artigo 1.° A Autoridade de Aviacao Civil de Macau, adiante
designada por AACM, ¢ a entidade competente para o licencia-
mento do pessoal aerondutico, referido no artigo 10.° do Decre-
to-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, nos termos das disposi¢des
seguintes.

Artigo2.° A emissdo, revalidagao, suspensio ou revogagio das
licengas de pessoal aerondutico dependem, em regra, de pedido
do interessado dirigido ao presidente da AACM, nos termos €
condi¢bes do Regulamento de Navegagdo Aérea de Macau, adian-
te designado por RNAM, aprovado pela Portaria n.° 227/95/M,
de 7 de Agosto.

Artigo 3.° — 1. A emissdo, revalida¢do, suspensdo ou revo-
gagio das licencas de pessoal aerondutico fundamenta-se, con-
soante as circunsténcias, na avaliagao positiva dos resultados ob-
tidos pelo requerente em exames de natureza tedrica ou prética,
na aptidao médica, ou nos dados constantes de documentos emi-
tidos por autoridades de aviacao civil fora de Macau dotadas, por
lei, dos necessarios poderes.
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2. Para efeitos da presente portaria, o licenciamento abrange
o averbamento de qualificagbes técnicas, bem como a sua reno-
vagdo ou extensdo, e ainda qualquer alteracio ao contetido das
respectivas licencas que, nos termos legais, deva ser efectuada pela
AACM.

Artigo 4.° — 1. O licenciamento do pessoal aeronautico ma-
terializa-se na entrega ao requerente de adequado documento,
de modelo oficial, no qual sdo inscritas as prerrogativas profissio-
nais para o exercicio de uma determinada actividade aeronduti-
ca, bem como o respectivo periodo de validade.

2. Os modelos oficiais utilizados no licenciamento do pessoal
aerondutico sdo publicados pela AACM, devendo o seu prego
corresponder aos custos unitérios suportados por esta entidade.

Artigo 5.° — 1. Pela emissao, revalida¢io ou reconhecimen-
to de licengas, averbamento ou extensdo de qualificages técni-
cas, assim como de certificados, operagdes, autorizagdes ou exa-
mes s30 devidas as taxas a que se refere o anexo a presente porta-
ria e que dela faz parte integrante.

2. A emissdo de segundas vias dos documentos mencionados
no artigo 3.° da presente portaria, cujo original tenha sido

comprovadamente entregue ao requerente, fica sujeita ao paga-
mento de uma taxa fixada com base nos custos respectivos.

3. Nao ha lugar a reembolso das importancias ja pagas em caso
de falta de comparéncia do candidato a exames, inspec¢des médi-
cas ou actos de licenciamento.

4. No caso de exames ou verificagdes, a reprovagdo por falta
de comparéncia do candidato corresponde, para efeito de aplica-
¢ao de taxas, a um servico prestado, excepto se for apresentada
iustificagdo vélida no prazo de 5 dias tteis, caso em que o candi-
dato deve pagar 25% das taxas respectivas, desde que o exame
ou verificagio se realize no prazo de 90 dias.

5. A mad cobranga das importancias devidas nos termos legais
determina a suspensio imediata das prerrogativas inscritas na li-
cenga do requerente, independentemente de procedimento cri-
minal a que possa haver lugar.

6. Fica isento do pagamento de qualquer taxa o pessoal da
AACM que necessite de licenga adequada ao exercicio das fun-
¢des que lhe estdo cometidas no ambito das atribuicées daquela
entidade.

Artigo 6.° Constituem receitas da AACM os montantes resul-
tantes da cobranga das taxas previstas na presente portaria, nos
termos da alinea /) do artigo 26.° do Decreto-Lei n.® 10/91/M, de
4 de Fevereiro.

Artigo 7.° — 1. O anexo a presente portaria constitui a se-
gunda parte do Anexo 12.° ao RNAM, aprovado pela Portaria
n.° 227/95/M, de 7 de Agosto.

2. Para efeitos do nimero anterior,a AACM fica autorizada a
proceder a tradugio para a lingua inglesa do anexo a presente
portaria.

Governo de Macau, aos 3 de Agosto de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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ANEXO
Taxas, em patacas

I — Pessoal técnico de voo

a) Licenga para o exercicio da actividade de piloto parti-
cular

Taxa devida pela licenga de piloto particular de aero-
planos e pela licenga de piloto particular de heli-
COPLETOS ..evveniiiciie ettt eee e,

b) Licenca para o exercicio da actividade de piloto co-
mercial

Taxa devida pela licenga de piloto de linha aérea
(aeroplanos) e pela licenga de piloto de linha aérea
(helicOPLeros) «....cuuuveriiriieeiiieeiieee i,

Taxa devida pela licenga de piloto comercial (aero-
planos) e pela licenga de piloto comercial (heli-
HCOPLETOS) onomniiiiiiii e

¢) Autorizacao para aprendizagem

Taxa devida pela autorizagio de aluno-piloto .........
d) Licenga de técnico de voo

Taxa devida pela licenga de técnicode voo ...............

e) Licenca de operador de estagio aerondutica (de bor-
do)

Taxa devida pela licenca (geral ou restrita) de opera-
dor de estagdo aerondutica (de bordo) ..................

P Exames exigiveis no licenciamento de pessoal técnico
de voo

Taxas devidas pela realizacdo dos seguintes exames
com vista a emissdo, revalidagdo ou reconhecimento
de quaisquer licengas, certificados ou averbamentos
de qualificagdes, quando exigiveis:

1) Por qualquer exame julgado necessdrio pela
AACM L

2) Por exame relativo ao averbamento de uma quali-
ficagdo tipo de aeronave ou extensio de uma qua-
lificagdo abrangendo qualquer tipo adicional de
AAETOMAYE ....oitniiii it e eete e e e e e aane

3) Por exame de radiotelefonia ...........................
4) Por exame de sinais, incluindo o Cédigo Morse ....
S) Por qualquer outro exame:

i) Por parte de exame ou reexame realizados com
vista a emissido de licenga de piloto particu-

if) Por parte de exame com vista & emissdo de:

(A) Umalicenga de piloto comercial (aeropla-
nos e helicépteros), ou de uma licenga de

250

250

250

250

250

250

800

800
100

100

200
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piloto de linha aérea (helicopteros) em
radioajudas, instrumentos, plano de voo,
navegacio, meteorologia (teoria e prati-
CA) trn ettt e 600

(B) Uma licenga de navegador de voo ou li-
cenca de piloto de linha aérea (aeropla-
nos), em radioajudas, instrumentos, plano
de voo, navegagdo, meteorologia (teoria
€ PratiCa) ...ccooiviiiiiiiiiiniieeenea 1 400

iii) Por exame de direito aéreo, regras do ar ¢ dos
procedimentos aplicaveis a pilotos profissio-
nais e atécnicos de Voo ........ooieiiiiiiiiiiininns. 250

6) Exames praticos de voo:
i) Exame geralde voo ...............o 500

if) Por teste de qualificagdo de voo por instrumen-
LOS OU OULTOS .evenrnnneniiiniineiiieiiiiieiaaenss 800

7) Pelo certificado de aptiddo médica (psicofisica) ... 50

II — Outro pessoal

a) Licenga de técnico de manutencdo de aeronaves

b)

c)

As taxas devidas pela licenca de técnicos de manu-
tengido de aeronaves, nos termos do RNAM, sdo as
seguintes:

1) Por exame com vista:
i) A emissaoourevalidago .......c....oeveeeeenne.... 100

if) Ao averbamento na licenga ou extensio de uma

qualificagao-tipo ..........cooiii 100
2) Por emissdo oﬁ revalidaglo ..ol 100
3) Porreconhecimento ..............ooooviiiiniieiienin... 100
4) Pelaalteragio ..........ccooeviiiiiiiiiiieieieeaaan, 100
5) Poraverbamento de uma qualificagdo adicional ... 100

Licenga de controlador de trdfego aéreo

As taxas devidas pela licenga de controladores de tra-
fego aéreo. nos termos do RNAM, sdo as seguintes:

1) Porexame ...........oooooiiiiiiii 100
2) Por atribuigdoourevalidagdo ...............o.ceenen. 100

3) Por averbamento de qualificagio adicional na li-

Licenca de oficial de operagdes de voo

As taxas devidas pela licenca de oficiais de operagoes
de voo, nos termos do RNAM, séo as seguintes:

1) Porexame ........ooiviiiiii e 100

2) Por atribuigao ou revalidagio de uma licenga ...... 100
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d) Licenga de operador de estacdo aerondutica

As taxas devidas pela licenga de operador de estagao
aerondutica para o exercicio exclusivo, em terra, nos
termos do RNAM, sdo as seguintes:

1) POrexame ........covuiiuiiiiiniiieiiien e 100
2) Por atribuigdoourevalidag8o ...........c..coeoeeeiinnnnn. 100
Portaria n.° 232/95/M
de 14 de Agosto

O Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, estabelece os prin-
cipios gerais que enquadram a actividade de aviagdo civil em
Macau. Importa agora dar execucéo ao referido diploma, designa-
damente no que respeita a utilizagao do Aeroporto Internacional
de Macau por aeronaves registadas fora de Macau, prevista no
artigo 5.° daquele diploma.

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 36/95/
/M, de 7 de Agosto, e nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.° Para efeitos da presente portaria, entende-se por:

Escala técnica — utilizacdo do Aeroporto Internacional de
Macau, adiante designado por AIM, para fins que nio sejam o
embarque ou desembarque de passageiros, correio ou carga;

Servigo aéreo internacional ndo-regular — voo ou série de
voos operados sem sujei¢do a normas legais do Territ6rio sobre
regularidade, continuidade e frequéncia e destinados a satisfazer
necessidades especificas de transporte de passageiros e respectiva
bagagem ou de carga entre Macau e um ou mais pontos em aero-
naves utilizadas por conta de um ou mais fretadores, mediante
remuneracao ou em execu¢ao de um contrato de fretamento;

Transportador — empresa de transporte autorizada, por lei ou
contrato, a efectuar servigos de transporte aéreo;

Transportador ndo-regular — transportador autorizado a efec-
tuar exclusivamente servigos nao-regulares de transporte aéreo.

Artigo 2.° — 1. A presente portaria € aplicdvel aos servigos
aéreos internacionais ndo-regulares quanto 2 utilizagdo do AIM
por transportadores regulares ou ndo regulares pertencentes as
Partes Contratantes da Convengao sobre Aviagdo Civil Inter-
nacional, de 7 de Dezembro de 1944,

2. Os voos nao-regulares de outros transportadores cujos paises
ndo sejam Partes Contratantes da referida Convengio sdo tratados
€aso a caso.

3. O presente diploma ¢ ainda aplicdvel aos servigos aéreos
nao-regulares a realizar pela empresa de transporte aéreo do
Territério, sem prejufzo porém de obrigagdes e direitos consig-
nados no respectivo contrato de concessio.
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Artigo3.° — 1. Quanto & finalidade da sua realizagio, os voos
ndo-regulares classificam-se em:

a) Voos de carga — 0s que se efectuem em regime de freta-
mento de toda a capacidade da aeronave, por conta de uma ou
mais pessoas, para transporte exclusivo de carga e que nio se
enquadrem na categoria de voos para uso proprio;

b) Voos de emergéncia — os que se efectuem com fins huma-
nitdrios ou em caso de necessidade imperiosa;

¢) Voos de tdxi — os que se efectuem com caracter eventual
¢ a pedido para ponto de destino determinado pelo utilizador ou
utilizadores, ndo comportem capacidade superior a dez lugares
para passageiros e em que nio haja venda ao puiblico de capaci-
dade sobrante na aeronave;

d) Voos para uso préprio — os que se efectuem, quer em
regime de fretamento de toda a capacidade da aeronave por conta
de uma mesma pessoa singular ou colectiva, quer por conta do
préprio transportador, para o transporte:

— Do seu pessoal ou das suas mercadorias; ou
— De pessoas associadas ao fretador;

¢ em que prevalega o caricter ocasional, nenhuma parte da
capacidade seja revendida, os passageiros nio partilhem entre si
o preco do fretamento e néo haja arranjos de natureza comercial
para o pagamento total ou parcial, directo ou indirecto, do custo
do voo por outras pessoas que nio sejam o fretador ou o proprie-
tdrio da aeronave;

) Voos para viagens turisticas — os que se efectuem em re-
gime de fretamento de toda a capacidade da aeronave por conta
de uma ou mais pessoas, singulares ou colectivas (organizado-
res), para viagens turisticas ou abertas ao publico em geral ou
reservadas a individuos ligados entre si por afinidades associativas
e organizadas, em ambos os casos, de acordo com requisitos
especiais com vista a deslocagao de pessoas, individualmente ou
€m grupo, quer para seu aprazimento, em razao do itinerario ou
do local de destino, quer para participar em manifestagdes
culturais, religiosas, profissionais, desportivas ou outras.

2. A classificagdo dos voos ndo-regulares pode ser alterada,
desdobrada ou completada com outras categorias de voos visando
o estabelecimento das respectivas condigdes de exploragédo e
regime de autorizagio.

Artigo4.° — 1. A utilizagdo do AIM por aeronaves registadas
fora de Macau em voos ndo-regulares depende de autorizagdo do
presidente da Autoridade de Aviagdo Civil de Macau, adiante
designada por AACM, salvo nos casos seguintes, apenas sujeitos
a notificagio prévia:

a) Os voos nao-regulares que facam escala puramente técnica
no AIM;

b) Os voos de emergéncia;
¢) Os voos para uso proprio por conta do transportador qual-

quer que seja o pais de matricula das aeronaves e a origem ou
destino do voo;

B — TEHRTTRBERITZENS

5=
a) BEMIRT — RIEH—ARZAEE ' L
B EREERE S FAEEEGEYTmE®
TZRIT » EERITABNRAEHRZRT

FHIA
b)) BEZMRIT — FHEE NEHWSEREY
TER TETZRIT

c ) IR RIT — (RIBE —ERMEFEH
FHREREEHIMZFHRMETZEARES
RIT - MEHRCBRSWET BB AR
% - HEBEETERNARLE

d) AERRZRIT — FiEH-EERARKE
ARE > DEEMESEEE L HATET
LT - REBETm AR ETETRT - L

g
— HABKHEEY  ®
— EEBAAHCAR;

HERITUEBAEESY IS ZHE
TRERLE  RETESBESER L85
EHECHOBASH R ALUNZAELL
EFXMHETAENZERBAIRITEACL
BE
e) RERRZITIT — RiIEH—EXLSEER

ASEN () &7 - DaEmesg

WECAANMETZRIT - BRIREEES

IRTT > BBREEMARMERS RITERERE

TRIEZEFEA BB AL kT B

FEEAERT - BERIT A REES e

RIEFE > UEEA S SRR EEERES

—HES - EHAERITRE S B e =

X BEHBLUSIXL - 525 - iR - .

BB HAM 15E -

~ - RREEE R REREBETIHE - REHRT
K358 > TR ~ SRR LARABTI TR -

RVUEE — - EEPILSABRY ML R e TR
17 oh{s P BB IR N P R R B (RSTHE RS
BAACM) BRZHFE @ BEAFHREBLC TIIER

B4t -
a ) FEEFIBEREFHEMRA PR R R

TEHATRIT

b)) BEEZRIT

¢ ) NamMizess st E R RITH B s B 8yt
B EMABBECASRRIRIT



FEI33H—— 19958 HI14 4

T FFL 8 — F—H 1407

d) Os voos de carga.

2. A AACM pode exigir aos transportadores quaisquer infor-
magcdes adicionais sobre os voos mencionados nas alineas c) e d)
do niimero anterior e impedir a sua realiza¢do quando dela resulte
prejuizo para os servigos aéreos regulares.

3. Os pedidos de autorizagio e as notificagdes devem conter as
informagoes referidas em formuldrio que constara do Manual de
Informagio Aerondutica — AIP Macau, podendo ser apresen-
tados por carta, telex, fax ou telegrama. Os pedidos devem ser
dirigidos 8 AACM e as notifica¢des, quando relativas a voos
isolados ou a pequenas séries, directamente ao AIM. No caso de
grandes s€ries, a notificagdo deve ser enderegada 8 AACM.

Artigo 5.° — 1. As notificagdes ¢ os pedidos de autorizagio
de voos nao-regulares, bem como qualquer alteragio nas respec-
tivas condi¢bes de operagio, devem ser transmitidas 3 AACM ou
ao AIM com a maior antecedéncia possivel, no interesse da segu-
ranga e facilitagdo das operagdes e da rapida obtenc¢io daresposta
a que haja lugar, mas em prazo nunca inferior a:

a) 48 horas para os pedidos de autorizagio;

b) 24 horas nos casos de notificagio, excepto quanto aos voos
de emergéncia em que pode ser inferior.

2. Os pedidos recebidos fora dos prazos referidos no niimero
anterior s6 podem ser considerados favoravelmente por despacho
do presidente da AACM.

Artigo 6.° — 1. Os voos nio-regulares sé excepcionalmente
podem ser utilizados para transportar num sentido passageiros
que iniciem uma viagem € no outro passageiros que, tendo
terminado a sua estadia, regressem ao seu ponto de origem.

2. Para efeitos do niimero anterior, a eventual autorizagio do
presidente da AACM deve respeitar o regime de concessdo do
exercicio da actividade de transporte aéreo no Territério.

Artigo 7.° — 1. Os pedidos de autorizacdo de voos ndo-re-
gulares devem ser apreciados tendo em conta:

— a observancia das disposigdes legais e regulamentares
respeitantes ao exercicio da actividade de transporte aéreo;

— aidoneidade técnica e financeira do transportador;

— a justifica¢do daqueles voos face as necessidades do
mercado;

— a compatibilidade das condigbes oferecidas para a realiza-
¢do dos mesmos com 0530 e ordenado desenvolvimento do trans-
porte aéreo.

2. Naapreciagio dos pedidos de autorizagao para voos de carga,
a AACM deve atender, em particular, a adequagio da oferta dos
servigos regulares ao transporte em questdo e pode estipular
condigdes especiais a respeitar em cada caso, segundo cada
mercado ou para tipos especiais de carga ou servigo, nomea-
damente bens pereciveis, carga expresso e cargas perigosas.
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3. A autorizacdo para a realizagio de voos nac-regulares pode
ser recusada quando se verifique ndo haver por parte dos paises
de nacionalidade das companhias transportadoras reciprocidade
de tratamento relativamente a empresa concessionédria da
actividade de transporte aéreo de Macau.

Governo de Macau, aos 3 de Agosto de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 233/95/M

de 14 de Agosto

O Decreto-Lei n.° 52/94/M, de 7 de Novembro, determina que
as serviddes aeronduticas sdo constituidas por portaria do Go-
vernador, sob proposta da Autoridade de Aviagao Civil de Ma-
cau.

Estando a constru¢do do Aeroporto Internacional de Macau
em fase de conclusao, importa definir a drea com ele confinante
sujeita a serviddo aerondutica, bem como o regime desta.

Nestes termos;

Considerando a proposta da Autoridade de Aviagdo Civil de
Macau;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei
n.° 52/94/M, de 7 de Novembro, e nos termos da alinea ¢) don.°1
do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador de-
termina:

Artigo 1.° Fica sujeita a serviddo aerondutica a area terrestre
do territério de Macau confinante com o Aeroporto Internacio-
nal de Macau, abrangida na planta anexa ao presente diploma e
que dele faz parte integrante.

Artigo 2.° — 1. A &rea sujeita a serviddo aerondutica com-
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preende as seguintes zonas: &
a) Zona1(zona de ocupagio € primeira zona de protecgao) — a) 5B (HFFERE—RER) — LUTHE
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b) Zona?2 (segunda zona de protecgdo) — a parte terrestre do
territério de Macau confinante com a Zona 1 e interior 2 linha
poligonal com vértices nos pontos com as seguintes coordenadas:

b) BIE (BREE) — tEEE4 B
I ERERERIRNZ S B EARN B
FIth@ < BEsER S

¢) Zona 3 (servidoes operacionais) — a parte terrestre do ter-
ritério de Macau compreendida nos Sectores 3A, 3B1 ¢ 3B2,

assim definidos:

Sector 3A (servidao aerondutica operacional Norte) — super-
ficie a Este de uma linha definida por:

e por uma linha curva definida pelas seguintes coordenadas:

Sectores 3B1 e 3B2 (servidao aerondutica operacional Sul) —
compreende, em projecgdo horizontal os Sectores 3B1 e 3B2 (su-
perficies limitadas por poligonais com vértices nos pontos com as

seguintes coordenadas):

R M P
J 24708 16 749
K 23834 16 431
L 27280 9682
M 26 406 9364
c)EB=E (BERE) — BEUTEHZ3A-
3B1K3B2% 53 & BEEF it 2 Bt a4 -
3ASTE (LSRR IERIE) — LUITHIEEE
BEHC RELURZER -
M P
Reservatorio da ci-
dade de Macau
BPITE 22700 18550
Pac On it& 22 500 14 820
FRENEH LTy BERS T SR E:
M P
T1 26 660 20 460
T2 24 960 18 600
T3 24 700 18 000
T4 24 610 17330
J 24708 16 749
3BISTER3B2E (RSS2 IEIRE) —
BIEATREZ3BISBEEIB2SE (S4BT
SRR B R SR/ FIREC R )
Seg;gées M P M P
26 406 9364 27422 4012
3B1 27280 9682 29888 4885
B2 27422 4012 29 000 -3420
29 888 4885 33511 -1778

d) Zona 4 (zona de protecgao de radioajudas) — compreende
a parte terrestre do territério de Macau dos Sectores 4A e 4B,

assim definidos:

Sector 4A (proteccao de equipamentos na ilha de Coloane —
radar, comunicagdes terra-ar, feixes hertzianos) — superficie que,
em projecgdo horizontal, compreende a drea limitada exterior-
mente por uma circunferéncia com 2 000 metros de raio e com

centro no ponto de coordenadas:

d) FUE (EREENRHERER) — BENU
TEEZAATERIBSEBHEF PR Z
A
AATE (BREERMCHRER — BF 2
WA - MEBR) — EEISMARBEUTIY
ERERSEL - PREBZTXZEEFREZ
KRR R FRE *

P

22418

9980
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Sector 4B (proteccao de equipamentos na itha da Taipa) — area
limitada pela linha poligonal com vértices nos pontos com as se-
guintes coordenadas rectangulares:

4B & (EAIFERMZRER) — UTIE
BERMRENC LBV RARAREZES -

P

20 855
20720
21000
21147

14 330
14 425
14 855
14 748

e) Zona 5 (superficie horizontal interior) — a parte terrestre
do territorio de Macau da superficie que, em projecgio horizon-
tal, compreende uma drea limitada exteriormente, da seguinte
forma:

Na parte Este: por dois arcos de circulo de 4 000 metros de
raio, cujo centro possui as seguintes coordenadas e pela tangente
que une estes dois arcos de circulo:

e) BAE (AKFHE) — BEFIES R
o1 IR AT A RBRESNB SRR Z AR T
FZ@ET

RER : B BILATYIEAZRE S ELL ~ $EEN
TRZRMEET - U RERE I TR E
H

M

P

24 989
26 125

14 616
11 497

Na parte Oeste: a superficie horizontal interior € limitada ex-
teriormente por uma linha poligonal, cuja base ¢ uma recta para-
lela a pista a uma distancia de 2 500 metros, que segue a linha de
costa das ilhas da Taipa e de Coloane e que intercepta os mesmos
dois arcos de circulo.

/) Zona 6 (superficie conica) — a parte terrestre do territério
de Macau da superficie que, em projec¢do horizontal, compreen-
de a drea confinante com a Zona 5 e os Sectores 3A e 3B da Zo-
na 3 e é delimitada:

A Este: por dois arcos de circulo com 6 000 metros de raio,
concéntricos com os que definem a Zona 5 e pela tangente que
une aqueles dois arcos de circulo;

A Oeste: por uma recta paralela a pista, a uma distancia de
3 000 metros.

g) Zona 7 (superficie horizontal exterior) — a parte terrestre
do territdrio de Macau que, em projecgio horizontal, abrange a
area confinante com a Zona 6 e ¢ limitada exteriormente por uma
circunferéncia com 15 000 metros de raio e com centro no ponto
de coordenada:

PEES - NATENSRH— B EREE - &
BREFTHNIRE LA e - TAE KT E
B MEASAVEAREEGFERRBREL B
ARAEES > W0EE R REEEIIIAEAS -

f)RAE (#FH) — BRFES —EH
7 (CRUEABUREZEZIASER3IBS
B AARRI KTRE @SS - BHUT
EHRE

R - IABIAEEER B HE R SE
O~ FEBATREAEEES - DR EZREEI

LRI ES
FEES : HETHHEE B2 AR =Tk 2 EAR
TEH -

g) BEE (WkFH) — BEFIHMEZ
& INEREABRZEAAER - BASA
BRELTEEERSED PRE—BATXZ

M

25 360

Bk L BT -
P
13150

2. Todas as coordenadas referidas neste diploma sio do siste-
ma Gauss-Krueger.

T REBFE -V ERSBE N R EEE
(GAUSS—KRUEGER ) ## -
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Artigo 3.° E proibida a execugio, sem autorizago prévia da
Autoridade de Aviagdo Civil de Macau, adiante designada por
AACM, na parte terrestre do territério de Macau intégrada nas
areas compreendidas pelas Zonas 1 e 2, das actividades e traba-
lhos seguintes:

a) Construgdes de qualquer natureza, mesmo que sejam en-
terradas, subterraneas ou aquaticas;

b) Alteragdes de qualquer forma, por meio de escavacdes ou
aterros, do relevo e da configuragio do solo;

¢) Vedagoes, mesmo que sejam de sebe e como divisérias de
propriedades;

d) Plantagdes de arvores e arbustos;

) Dep6sitos permanentes ou temporarios de materiais explo-
sivos ou perigosos que possam prejudicar a seguranga da organi-
zagao ou instalacdes;

/) Levantamento de postes, linhas ou cabos aéreos de qualquer
natureza;

g) Montagem de quaisquer dispositivos luminosos;

#) Montagem e funcionamento de aparelhagem eléctrica que
néo seja de uso exclusivamente doméstico;

f) Quaisquer outros trabalhos ou actividades que inequivoca-
mente possam afectar a seguranga da navegacgio aérea ou a efi-
ciéncia das instalages de apoio a aviagio civil.

Artigo 4.° — 1. Na parte terrestre do territério de Macau in-
tegrada nas zonas e sectores a seguir indicados, carece de autori-
zagio prévia da AACM a execugdo dos trabalhos e actividades
previstos no artigo anterior, quando a sua realizagio ultrapasse
as seguintes cotas altimétricas referidas ao nivel médio das 4guas
do mar:

a) NaZona3:
Sector 3A — cota varidvel de 53 a 153 metros;
Sector 3B1 — cota variavel de 53 a 153 metros;
Sector 3B2 — cota constante de 153 metros;

b) Na Zona 4:
Sector 4A — cota constante de 153 metros;
Sector 4B — cota constante de 60 metros;

¢) Na Zona 5 — cota constante de 53 metros;

d) Na Zona 6 — cota varidvel de 53 a 153 metros;

¢} Na Zona 7 — cota constante de 153 metros.

2. Aos locais abrangidos, simultaneamente, por mais de uma
zona € aplicavel o conjunto dos respectivos condicionamentos ou
aqueles que conduzam a uma cota de menor valor.

Artigo 5.° Sem prejuizo do disposto nos artigos anteriores, ca-
rece sempre de autorizagéo prévia da AACM qualquer constru-
¢&o, estrutura ou instalagéo, mesmo de cardcter tempordrio, que,

F=f REBMREANZER (AXHERES
AACM) ZTREH ] FLEAEERRE—BRE_EARZ
B E iH_E BRI S 1T T FIVE B R THE -

a) ERMEEIEEY  THRESERN - TR
K EZREY)

b)) FEEBZEREIGE L - B AKFEREMRIE
R AR

c) ERAHESBY <EM > EIEEXSEEN
K

d) BARREARCEE

e ) KAMKERFEFRTHEEERIRBEREZ
BRIFRBERMLCEE

) BYHAHEZRE - ERRE

g ) RET Tt

h) ZESFEFEBERCBRRILEE

1) HTEEGEENTLEREAMETEHEEEGE
W TREIES -

FAR  — EBLUTHRESERESSEZBHEM
HE RIS LT ERFTIEC TR RIEE) - ISEEHE
LUTHwiEE - FERMIRBNZERZ AT

a) E=E:
3ASE — A+=EXRE-HAET=XKEZAE
B
3BIpE — A+ZKE—BREF=XKEZR
R
B2 — —HAT=ACEEES

b ) HEMN&E :

AR — —EHRATEXKIZEEES -
4B E — ATAZEERES
c)FEAR — At+=XZHEEES
d) BEAR — A+=kE—-BAR+=KRHZE¥E
g5

e) FEtR — —BEAT=XZERES -

—HRYk—ERU L2 - BREFAEEMZE
# - BRI EESEZ RS -

BAKE EREBEULERBEHEECERT @ AKX
TEAEE S BRI ERE NS PR S EaR—Ek
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abrangida pela superficie horizontal exterior € situada na parte
terrestre do territdrio de Macau, atinja uma altura superior a 100
metros, bem como a instalagdo de linhas aéreas de transporte de
energia eléctrica em todo o Territério.

Artigo 6.° Em todo o espago da parte terrestre do territério de
Macau abrangido pela servidao aeronautica a Este da linha defi-
nida pelas coordenadas rectangulares

ZREY) - HEmEERE (AEREREE)  URE
HFBR AT AR ESTEEGREE , LA
Rz R R -

BARE EUTEAESRNZEAERSURS—
URMERREREC SR E E 2 22/

22 400
23 500

17 500
9000

€ proibido, sem autorizagao prévia da AACM, o lancamento para
o ar de projécteis ou objectos susceptiveis de colocar em risco a
seguranca da navegagdo aérea, incluindo fogos-de-artificic ou
outros, bem como a execugdo de todas as construgdes, instala-
¢des ou quaisquer actividades que possam conduzir & criagdo de
interferéncias nas comunicagoes radio aeronave/aeroporto/aero-
nave, ou a produgdo de poeiras ou fumos susceptiveis de alterar
as condigdes de visibilidade.

Artigo 7.° O disposto nos artigos anteriores é aplicavel a futu-
ros aterros.

Artigo 8.° Na zona dos aterros Taipa-Coloane, carecem ainda
de autorizagao prévia da AACM a construcdo de escolas, instala-
¢Oes de caracter hospitalar e recintos desportivos ou outros, sus-
ceptiveis de conduzir a aglomeragdo de grande nimero de pes-
soas, e a afectacdo aos fins indicados de edificios ou recintos exis-
tentes.

Artigo 9.° As actividades columbofilas, de columbicultura e de
aeronaves ultraligeiras na drea abrangida pela servidao aeronau-
tica a que se refere o presente diploma ficam sujeitas a licencia-
mento prévio por parte da AACM.

Artigo 10.° A presente portaria entra em vigor no dia seguinte
a0 da data da sua publicagio.

Governo de Macau, aos 3 de Agosto de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

ERFIRBAME/IRLH T > BN EEERRA
HIRENZ L2 IR RYBEIRNERT - TRILEE
—UIE T EN S/ RS/ MENEREER > RTELRE
EREREC BEIRSUER L BEY) - SRHESIEED -

B LDESBRZHATERANERZEE -

FB\FE CEEBRRGFECHEBENESER B
BetE R R M R B E B AT B M AT 5 [ B A IREZ BT
E URBBREZBTREMBF LLARE  HRES
BFIRBMZERZ BT -

BB  EREEFECRESENTERRNE
1T AR B AES) - LURBIR AN ZE 33 15E) - B EEMT
ERMZERFESRHSIRZITR -

FHE A BEAAE EEMBER -

—NEF AR = HINEFIBUF

el N
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A Universidade de Macau herdou da antiga Universidade da
Asia Oriental um ano pré-universitério, em lingua inglesa, insti-
tuido com a finalidade de possibilitar aos alunos habilitados com
o 11.° ano de escolaridade ou equivalente o ingresso no ensino
superior.

Sentiu-se, porém, a necessidade de oferecer o ano pré-universi-
tdrio também nas linguas portuguesa € chinesa e rever as discipli-
nas que o integram, articulando-o melhor com os cursos presente-
mente ministrados na Universidade de Macau.

Torna-se, assim, necessario aprovar a estrutura curricular deste
ano pré-universitdrio e fazer a sua equiparagio ao 12.° ano de
escolaridade.

Nestes termos;
Sob proposta da Universidade de Macau;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° Sdo aprovados a organizagio cientifico-pedagégicae
os planos de estudos do ano pré-universitario da Universidade de
Macau, constantes dos Anexos [ e I1 A presente portariae que dela
fazem parte integrante.

Artigo 2.° Os candidatos ao ano pré-universitdrio da Universi-
dade de Macau devem possuir o 11.° ano de escolaridade.

Artigo 3.° O ano pré-universitério da Universidade de Macau é
equiparado, para todos os efeitos, no territério de Macau, ao 12.°
ano de escolaridade.

Governo de Macau, aos 3 de Agosto de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

ANEXOI1

Ano Pré-Universitirio da Universidade de Macau

Organizacio cientifico-pedagogica

1. Durag@o normal do curso: 2 semestres lectivos.

2. Nimero total minimo de unidades de crédito necessdrias 2
conclusdo do ano pré-universitdrio: 19 créditos.

BFIARER T REROAEBH—FCHER/HA

B BMREAR - SRAEFREIBEEIZRE

EME -

R - BRTERERBLUHERPERE AR R
2 HERRECHBRHERT - ERRITRER
B RIEEEEZEE -

Hit - ALRZAHELTRMRRZREEN - LHcE
IR+ 2R R -

L

FEBFIRSR 32 -

RENZAGERE |

RETE (HFIEERER) B+ RE—Kc SHFR
FZAEEE S T B ‘ :

F—1F — BHEBEFIAZHRMREIERREEH
ALK ZEE - EERNEIN R
I REHD > ERBAINGZHEKS
£ o

B — EPITARERRIEZ ST AR+ —
AR -

BoH _ BE—-UNT - MPIKEERREEM
PRI — R S -

—HARENB =B EFIERE

RN

g BHIL

B4 1
RPIXBRRRE

B R BB
— REZERHNE - MELFEISH -

= TR R RAEEES | +AES -
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ANEXO II
BRI

Cursos em Portugués
LBBFEIREZANRE
Area de Letras
SRR

(para Direito e Estudos Portugueses)

(BEBREETEEEMR)

Para alunos provenientes de escolas de lingua veicular portuguesa:

HRELUHETEREERESIERIEBE |

L Tipo Horas
Disciplinas #8 semanais
Hi SR
Lingua e Cultura Portuguesas #&FE2Bit Anual  FmEHE 4
Filosofia #% « 3
Lingua Chinesa % « 5
Histéria Geral g « 4
Sistema Politico-Administrativo de Macau #PIBi5ERITIEIRE « 3
Para alunos provenientes de escolas de lingua veicular chinesa ou inglesa:
HRBUPNRRERHEE S IBRCELE
Tlpo HOraS‘
Disciplinas #8 semanais
2 ]
Lingua ¢ Cultura Portuguesas #&jsFs8 s RXIL Anual &FEHEB 9
Filosofia #7% « 3
Histéria Geral @i / « 4
Sistema Politico-Administrativo de Macau #PIEER{TEHIE « 3
Cursos em Chinés
IPEEE a ko L
Area de Letras
SCRELSRIK
(para Estudos Chineses)
(BFXBEMmMR)
o Tipo Horas
Disciplinas #8 x5 semanais
Lingua e Cultura Chinesas PEEEERXE Anual £mHE 4
Lingua Portuguesa #W#¥38 « 4
Putonghua iz « 4
Histdria da Civilizagdo Chinesa PEZBH « 4
Lingua Inglesa 3R Semestral ££1588 3
« 3

Introducio a Informadtica AEEAPT




B33 —— 19958514 H

BFIHFT L — B—H

1419

Area de Ciéncias Aplicadas
FE R this,

(para Administragio Publica e Matematica)

(BOTHRRBEmER )

L Tipo Horas
Disciplinas g g P semanais
FHNey
Lingua e Cultura Chinesas $RES Bt Anual £EHE 4
Lingua Portuguesa #i&FiE « 4
Matematica 8% « 4
Putonghua %% « 4
Sistema Politico-Administrative de Macau #PIEGE RITEAIE Semestral EERE 3
Histéria da Civilizacdo Chinesa $PEX#HSE « 3
Cursos em Inglés
HREER T ERERE
Area de Letras
XRHE
(para Estudos Ingleses)
(RREETMmR)
L Tipo Horas
Disciplinas #g i semanais
BEY
Lingua Inglesa a8 Anual Fgrg 3
Sintaxe € Semantica da Lingua Inglesa XEBO%RER « 6
Lingua Portuguesa ou Chinesal e Il! #i&F &R +PX 1 k1 « 4
Informiaticale Il WA I RO « 3
Putonghua &l « 3
Area de Ciéncias Aplicadas
FERRHEEK
(para Gestdo de Empresas)
(RIMEEmER)
o Tipo Horas
Disciplinas &8 semanais
|
, s
Lingua Inglesa %38 Anual #mB3 5
Matemadtica #%2 « 3
Lingua Portuguesa ou Chinesa #j#jF P X « 4
Informaticale Il W1 R U « 3
Introdugido a Gestao ZFEAPY « 4
Area de Ciéncias e Tecnologia
P R S aR i
(para Engenharia)
(BIE2MmR)
ST Tipo Horas
Disciplinas g5 ' semanais
il
EFRIY
Lingua Inglesa 338 Anual #gHB 3
Matemdtica Avangada %8s « 4
Lingua Portuguesa ou Chinesa #i#jFaEsipL « 4
Fisicamféi!_ « 4
Quimica L2 « 4
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Notas.

1. O aluno deve escolher, entre o portugués e o chinés, asegunda
lingua de opcio que nao tiver sido a lingua veicular no sistema de
ensino secunddrio de proveniéncia.

2. Para conclusio de cada curso o nivel minimo de proficiéncia
exigido nas respectivas linguas veiculares de ensino deve ser o
nivel 2.

3. Para conclusio de cada curso o nivel minimo de proficiéncia
exigido na segunda lingua deve ser o nivel 1.

4. O aluno pode ser dispensado da frequéncia de cadeiras de
linguas, se ja possuir o nivel linguistico previsto no plano do
respectivo curso.

5. No caso previsto no niimero anterior ou quando a respectiva
carga horaria ndo exceda as 20 horas lectivas semanais, por
semestre, os alunos podem escolher, mediante a aprovacao do
coordenador do curso, outras disciplinas de opgéo até aquele
maximo, de entre as ministradas nos cursos do ano pré-universi-
tario.

6. Sempre que o aluno tenha aproveitamento insuficiente na
segunda lingua de op¢ao, o coordenador do curso providenciard
para que o aluno receba aulas suplementares de apoio.

Pertaria n.® 235/95/M
de 14 de Agosto

Tendo sido adjudicada 2 firma Soares da Costa,S.A., a execugio
da empreitada do «Viaduto de acesso Norte ao Tinel da Guia»,
cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano eco-
némico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pela alinea ) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Encarregado do Governo
manda:

Artigo 1.° E autorizada a celebragio do contrato com a firma
Soares da Costa, S. A., para a execugdo da empreitada do «Via-
duto de acesso Norte ao Tiunel da Guia», pelo montante de
MOP 9 321 230,00 (nove milhdes, trezentas ¢ vinte e uma mil,
duzentas e trinta patacas), com o escalonamento que a seguir se
indica:

1995 i $7 500 000,00
1996 . $1 821 230,00

ffzt -
— . BARERETERPX NS RELT
BE - BRBSTEBRKEZPBHENEZ B
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. BERESEFEHRE - YEMINEES YR
P RERSTAT -

= BRREETRRE  HAENFEZEIEER
B RAKRERR SR —K T -

0 EEMAEWRRECEEHIFRECHESKTLZL
BEAHERBESE -

o EBLERATIEZ WSS FER YN SRR
B B0 —-HEERE - SRR TS - BANEST
BREMRCBETEEHOME - EHRF A8 L
it FREF IR

- BEAERTEEZETES KT ki

EFERIUE LT R A R T T #hHER -

- BRE2 i

Artigo 2.° O encargo, referente a 1995, seréd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40 «Investimentos do Plano», cédigo eco-
némico 07.04.00.00.06, subacgdo 8.051.20.09, do orgamento geral
do Territério, para o corrente ano.

Artigo 3.° O encargo, referente a 1996, serd suportado pela verba
correspondente a inscrever no orgamento geral do Territério, desse
ano.

Artigo 4.° Os saldos que venham a apurar-se em cada ano,
relativamente aos limites fixados no artigo 1.° da presente portaria,
podem transitar para o ano econémico seguinte, desde que a
dotagio global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nio sofra qualquer acréscimo.

Governo de Macau, aos 10 de Agosto de 1995.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Henrique Manuel Lages Ribeiro.

GABINETE DO GOVERNADOR
Despacho n.° 45/GM/95

Considerando a necessidade de clarificar os termos em que as
entidades com autonomia financeira suportam os encargos com
os cuidados de satide dos trabalhadores ao seu servigo, tendo pre-
sente o disposto no artigo 154.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracio Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei

n.°87/89/M, de 21 de Dezembro, adiante designado por ETAPM,
o Governador determina:

1. A contribuigdo para os encargos com os cuidados de satide,
prevista no artigo 155.° do EYAPM, devida pelo pessoal que presta
servico em entidades piblicas com autonomia financeira, € des-
contada nas respectivas remuneragdes ¢ transferida pelas mes-
mas entidades para os Servigos de Saiide de Macau, constituindo
receita propria destes servigos.
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2. Todos os encargos com os cuidados de saide prestados ao
pessoal referido no nimero anterior sao suportados pelos Servi-
¢os de Saiide de Macau, assegurando o or¢amento geral do Terri-
tério as dotagOes orgamentais necessarias ao seu funcionamento.

3. O disposto nos niimeros anteriores € igualmente aplicavel
ao Fundo de Pensdes de Macau, relativamente a contribuigio que
recai sobre as pensdes € ao pagamento dos encargos com 0s cui-
dados de satide prestados aos pensionistas.

4. Nao ficam, porém, abrangidas pelo disposto nos n.*1 e 2 as
entidades a seguir indicadas, as quais devem considerar como re-
ceitas proprias as contribuicSes deduzidas nas remuneraces e
pagar aos Servigos de Satide de Macau os encargos com os cuida-
dos de satide previstos no artigo 150.°do ETAPM, de acordo com
a tabela de precos em vigor:

a) Leal Senado;

b) Camara Municipal das Ilhas;

¢) Servigos de Correios e Telecomunicagdes de Macau;
d) Autoridade Monetdria e Cambial de Macau;
e) Autoridade de Aviag¢io Civil de Macau;

f) Instituto de Promogao do Comércio e do Investimento em
Macau;

g) Universidade de Macau;

h) Fundagio Macau;

i) Instituto Politécnico de Macau;

/) Fundo de Seguranca Social.

5. Para os efeitos previstos no niimero anterior, os Servigos de
Sailde de Macau apurario trimestralmente os encargos em divi-

da e comunici-los-ao as entidades devedoras que procederdo
respectiva liquidagio e pagamento.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 3 de Agosto de 1995.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ECONOMIA E FINANCAS

Despacho n.° 58/SAEF/95

Considerando que os niveis de contratacio de mao-de-obra
nao-residente, nomeadamente da destinada a prestacio de servi-
¢o doméstico, aconselham a suspensdo da autorizacdo de novos
pedidos;

Tendo em conta, ainda, que a autoriza¢ao de pedidos de reno-
vacdo contratual e de merasubstituigao respeitantes a trabalhado-
resnao-residentes de servico doméstico nao implicam o acréscimo
do actual niimero global daqueles;

Nestes termos, usando da faculdade conferida pela alinea a) do
n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, € nos termos
da alinea ¢) do n.° 2 do artigo 2.° da Portaria n.° 84/91/M, de 20 de
Maio, na redacgao introduzida pelo artigo 1.° da Portaria n.® 132/
/91/M, de 29 de Julho, o Secretario-Adjunto para a Economia e
Finang¢as manda:

1. A apresentacgao de pedidos de contratagao de trabalhadores
nao-residentes destinados & prestagdo de servigo doméstico é
suspensa por prazo indeterminado.

2. A suspensdo prevista no nimero anterior nao prejudica os
pedidos de mera renovagao contratual, mantendo-se relativa-
mente aos pedidos de substitui¢ao de trabalthador nio-residente,
ou da respectiva entidade patronal, o regime previsto nos n." 2 e
4 do Despacho n.° 50/SAEF/95, de 12 de Junho.

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia da sua
publica¢io no Boletim Oficial.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 3 de Agosto de 1995. — O Secretdrio-Adjunto,
Vitor Rodrigues Pessoa.
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CENTRO DE FORMACAO DE MAGISTRADOS
DE MACAU

REGULAMENTO INTERNO
DO CENTRO DE FORMACAO
DE MAGISTRADOS DE MACAU

(Artigo 17.°, alinea c), do Decreto-Lei n.° 6/94/M,
de 24 de Janeiro)

CAPITULO I
Disposicoes gerais

Artigo 1.° — 1. O Centro de Formacdo de Magistrados de
Macau (adiante também designado por Centro) é dotado de au-
tonomia pedagégica e destina-se a formacao profissional de ma-
gistrados judiciais e de magistrados do Ministério Piiblico.

2. A formagio profissional dos magistrados compreende a for-
magdo inicial, a formagdo complementar e a formagio perma-
nente.

3. Por determinagdo do Governador serdo efectuadas acgdes
de formagéo de funciondrios judiciais.

4. A solicitagdo da Associagdo dos Advogados de Macau, o
Centro pode levar a efeito acgbes formativas destinadas a advo-
gados e a advogados estagidrios.

Artigo 2.° O ano de actividades do Centro tem inicio a 15 de
Setembro, suspendendo-se as actividades de formagao inicial du-
rante as férias judiciais.

Artigo 3.° Sao érgaos do Centro:
a) O director;
b) O Conselho Pedagogico.

Artigo 4.° O apoio administrativo ao funcionamento do Cen-
tro é garantido por uma secretaria.

CAPITULO II

Director

Artigo 5.° — 1. O director representa o Centro de Formagao
de Magistrados de Macau perante todas entidades piiblicas ou
privadas.

2. Compete-lhe ainda:
a) Dirigir o Centro;

b) Propor ao Governador, ouvido o Conselho Pedagdgico, os
docentes do estagio de formagao;

¢) Elaborar o plano do Centro e o relatério anual de activida-
des;

d) Apresentar a proposta de orgamento;
e) Convocar as reunides do Conselho Pedagégico;
f) Presidir ao Conselho Pedagégico;

g) Dar posse aos estagiarios.

BPIRLEE EENTRO

BFYREAE EINFORERE
(RE—AZTMA%E 94 MBER
FT+LECIEZATE)

=xr.

E—=

—RRE

B
— -~ BEFIEIEERIIR.O (UUTER Bl ) EF
BEET  BEEETERAEBERRERAERE BEEE

= FEERSEREARATEY SR R
Bl -
= SEERT  ARIELEAEMEIIED -
- ERFIREIAGS ER - h GBI
HER AT -
o2
L 2 EBEERAR A B S
b o A BRI & -
B
" RS

a) F¥E;
b)) HEERESG -

o3t 3
il EECTBEEB R NSRS E -
ok
=
EhHEE
—  H—IAHRIUNEE - AFERTEMEEE
Bl
= SRR
a) 8 QS
b) RENNZBEEGCERE  WREBERE
NEBZHE
o) #E ‘i ZEEESIHERESE
d) ERHEERES
e) BEHEZSEEHR
f) TRHHZBEEE:
g) TRETRIHE -
BAEE
“thly” ZiEENRTEIENEF R ERHE



B33B—— 19958 F14 H

BEFIRFFL R —— F—# 1423

Artigo 6.° O plano de actividades do Centro sera elaborado
até ao fim do més de Julho de cada ano.

Artigo 7.° O relatério das actividades sera elaborado até 31 de
Dezembro.

CAPITULO III
Conselho Pedagégico

Artigo 8.° Compete ao Conselho Pedagégico:
a) Elaborar o plano de formagio dos estagiarios;

b) Dar parecer sobre as individualidades a propor como do-
centes do estdgio de formagao;

¢) Exercer as demais competéncias que lhe estdo cometidas
no presente diploma relativamente 4 admissdo ao estagio, 2 in-
formagao final de aproveitamento e 4 graduacio dos estagiarios.

Artigo9.° — 1. O Conselho Pedagégico retine ordinariamente
uma vez por més e extraordinariamente, sempre que o presiden-
te o convocar ou a solicitagido de qualquer dos seus membros.

2. O plano de formagéo sera discutido e aprovado na dltima
sessdo do ano lectivo do Centro de Formagio.

Artigo 10.° — 1. A reunido mensal ordinéria tem lugar na tl-
tima quinta-feira de cada més.

2. No més de Julho o Conselho retine na tltima quinta-feira,
antes das férias judiciais.

3. Em Agosto nio ha reunido ordinaria.

Artigo 11.° Das reunides sera lavrada acta onde se sumariara
a ordem de trabalhos e se mencionar4, sucintamente, o teor das
deliberagdes tomadas.

Artigo 12.° O Conselho Pedagdgico é secretariado por um fun-
ciondrio designado pelo presidente.

CAPITULO IV
Corpo docente

Artigo 13.° Os docentes formadores serdo providos em tempo
parcial ou em tempo integral, de acordo com as necessidades e
com as caracteristicas do respectivo curso de formacéo.

Artigo 14.° — 1. Os docentes formadores da fase inicial se-
rao magistrados judiciais, magistrados do Ministério Publico, do-
centes de Direito ou quaisquer juristas de reconhecido mérito.

2. O director pode convidar personalidades para proferirem
conferéncias, dirigirem coléquios ou participarem noutras activi-
dades formativas,

Artigo 15.° — 1. Osdocentes das dreas de formacio geral sdo
nomeados pelo periodo de duragio de um curso. '
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2. No inicio de cada curso, serdo designadas a matéria ou ma-
térias a leccionar por cada docente.

3. Para as matérias especificas, ou outras muito especializadas,
serdo providos docentes por periodos inferiores.

Artigo 16.° — 1. As areas de formagao profissional geral sio:
a) Organizagio e sistema politico-constitucional de Macau;
b) Organizagio Judicidria e Deontologia do Magistrado;

¢) Direito Civil e Comercial;

d) Direito Processual Civil;

e) Direito Penal;

/) Direito Processual Penal;

g) Direito Administrativo e Fiscal;

#) Direito Tutelar de Menores;

i) Direito do Trabalho.

2. Entre outras, podem ser leccionadas as seguintes matérias

especificas:
a) Medicina Legal;
b) Psiquiatria forense;
¢) Sociologia e Psicologia Judicidria;
d) Criminalistica;
€) Sistemas de direito comparado;
) Formacio linguistica.
Artigo 17.° Aos docentes compete, designadamente:

a) Dirigir as sessdes de trabalho lectivo, prestando o servigo
docente que lhes for atribuido;

b) Elaborar e apresentar programas ¢ sumarios relativos as
matérias ministradas;

¢) Avaliar, notar e discutir os trabalhos apresentados pelos es-
tagidrios e fornecer informagdes periédicas sobre o seu aprovei-
tamento;

d) Participar na organiza¢do de semindrios, coléquios, ciclos
de estudo e cursos breves.

Artigo 18.° — 1. O docente em regime de tempo integral estd
vinculado a prestagdo de um nimero de sessdes de trabalho lecti-
vo semanais a fixar entre um minimo de seis (6) e um maximo de
dez (10).

2. Excepcionalmente, podem os limites definidos no nimero
anterior ser ultrapassados, devendo proceder-se a respectiva com-
pensagio em periodos de actividade posterior.

3. Cada sessao de trabalho lectivo tem a duragdo de noventa
(90) minutos.
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Artigo 19.° Os docentes tém direito a remuneragio que vier a
ser-lhes fixada nos termos do artigo 21.° do Decreto-Lei n.° 6/94/
/M, de 24 de Janeiro.

Artigo 20.° — 1. As férias dos docentes serdo fora do perio-
do de actividades de formagéo inicial.

2. A titulo excepcional, e sem prejuizo para o normal funcio-
namento do Centro, pode o director autorizar o gozo de licenga
para férias em qualquer outro periodo.

Artigo 21.° Aos magistrados formadores compete, designada-
mente:

a) Acompanhar assiduamente os estagidrios colocados sob a
sua responsabilidade, nos termos das instrugdes gerais para exe-
cucio do plano de estagios;

b) Apreciar e discutir os trabalhos apresentados pelos estagia-
rios e fornecer informagoes periddicas sobre o seu aproveitamen-
to.

CAPITULOV

Estagio

SECCAOI

Fase inicial

Artigo 22.° A fase inicial de estdgio tem a duracio de doze
(12) meses e destina-se 4 habilitagdo para o exercicio de fungdes
judiciais.

Artigo 23.° — 1. Inicia-se no dia 15 de Setembro e termina
no dia 15 de Novembro do ano seguinte.

2. Interrompe-se durante os periodos de férias judiciais.
Artigo 24.° Compreende:

a) Formacgio tedrica,;

b) Formacéo pratica;

¢) Actividades de pesquisa e de investigagio;

d) Semindrios, conferéncias, debates, ciclos de estudo e visitas;
e) Cursos breves.

Artigo 25.° As sessdes de formagdo tedrica destinam-se a
aperfeigoar o conhecimento das matérias do artigo 15.°

Artigo 26.° — 1. As actividades de formacio pratica tém lu-
gar, ou nas instalagdes para tal destinadas pelo Centro ou nos
tribunais, destinando-se a tomar progressivo contacto com a rea-
lidade judicidria.

2. No ambito da formagao pratica, incluem-se a simulagio de
actos judiciais, quer na vertente da oralidade quer na vertente
escrita.
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Artigo 27.° As actividades de pesquisa e investigagdo compre-
endem a elaboragédo de trabalhos preparatérios de despachos ou
sentengas, e a busca de elementos doutrindrios e jurisprudenciais.

Artigo 28.° — 1. Os seminarios, ciclos de estudo, conferén-
cias, debates e visitas destinam-se a facilitar o futuro exercicio da
actividade judicidria e a garantir a actualiza¢do cultural dos
formandos.

2. Os cursos breves destinam-se, fundamentalmente, a minis-
trar as matérias do artigo 15.°, n.° 2, ou outras que tenham inte-
resse relevante.

SECCAOQ I
Fase complementar

Artigo 29.° — 1. A fase complementar do estagio realiza-se
privilegiadamente junto dos tribunais, sob a direc¢ao de um ma-
gistrado judicial ou de um magistrado do Ministério Piblico, con-
soante se trate, respectivamente, de actos da competéncia da
magistratura judicial ou do Ministério Piiblico.

2. Nas colocagdes atender-se-4 as classificagdes de aproveita-
mento e as aptidoes reveladas.

Artigo 30.° — 1. A participag&o dos estagiarios na actividade
judicidria decorre sob a responsabilidade do magistrado encarre-
gado do estdgio, podendo, nomeadamente e conforme os casos:

a) Coadjuvar os magistrados encarregados de estagio em ac-
tos de investigagio ou instrugio criminal;

b) Colaborar na preparagao de promogdes, despachos e ou-
tras decisoes;

¢) Assistir as deliberagdes dos drgios judiciais;
d) Intervir nos actos preparatdrios do processo.

Artigo 31.° — 1. A fase complementar tem inicio em 20 de
Novembro e termina em 15 de Junho.

2. Durante as férias judiciais, a fase complementar interrom-
pe-se, salvo se o formador entender que deve ser coadjuvado no
servigo de turno.

3. Durante a fase complementar, os magistrados formadores
informarao, mensalmente, por escrito, o director sobre a activi-
dade dos estagidrios sob a sua orientagio.

4. As notagdes final e de fase fundamentar-se-do no conjunto
de trabalhos ¢ intervengdes dos estagidrios produzidos ao longo
das fases numsistema de avaliagdo continua que se dirigira, pri-
mordialmente, & aprecia¢io da aptidao revelada para o exercicio
das fungoes de juiz de primeira instancia ou de delegado do pro-
curador.

5. Asinformagdes a que se refere o presente artigo constarao
do processo individual do estagiario.
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CAPITULO VI
Avaliacao e notacio

Artigo 32.° — 1. Na aplicacdo e na notagao relativas as fases
inicial e complementar, ter-se-4 em conta, sempre que possivel,
como valores ponderdvels, a cultura juridica e geral, a capacida-
de de decisio, a ponderagdo, a capacidade de trabalho, a relagao
humana, a capacidade de investigago, a organizagdo ¢ método e
a assiduidade.

2. Durante a fase inicial, além da informacao final, os docentes
que em cada curso tenham a seu cargo a avaliacdo de conheci-
mentos fornecerao, por escrito, ao director, pelo menos, uma in-
formacgdo intercalar, tendo como referéncia os indices do nime-
ro anterior.

Artigo 33.° Mensalmente, durante a fase inicial os docentes
permanentes elaborarao uma informacgio referente a cada esta-
gidrio remetendo-a ao director.

Artigo 34.° No termo da fase inicial, o director, ouvidos todos
os docentes, relativamente a cada estagidrio, e tendo em conta as
informagdes mensais € a informacdo final prestada, redige uma
proposta de classificacao.

Artigo 35.° A proposta € submetida ao Consetho Pedagdgico
que elabora a informac3o final.

Artigo 36.° — 1. Os estagidrios com informagao final positi-
va sdo admitidos a fase complementar.

2. Em qualquer momento da fase inicial, o0 Conselho Pedago-
gico pode deliberar propor a exclusdo do estagiario, quando, de
informagoes intercalares, resultar manifesta falta de aproveita-
mento, nao suprivel até final.

Artigo 37.° No termo da fase complementar, os formadores
reunem-se com o director do Centro e entregario e discutirdo a
notacdo de cada estagiario.

Artigo 38.° O director elabora o relatério final que submete
ao Conselho Pedagégico.

Artigo 392 — 1. A informacéo final do Conselho Pedagogi-
co graduara os estagiarios.

2. A graduagéo dos estagiarios faz-se mediante avaliagio glo-
bal, que terd em conta o nivel de aproveitamento obtido durante
o periodo de formagao inicial e, complementarmente, os curricula
académico e profissional.

CAPITULO VII
Frequéncia e disciplina
SECCAO1
Frequéncia

Artigo40.° Relativamente a cada estagiario sera aberto um pro-
cesso individual que o acompanhard até ao termo do estagio e do
qual contardo os documentos comprovativos dos requisitos de
admissdo, o termo de posse, as informagoes periddicas e finais de
fase e outros elementos que lhe respeitem e interesse registar.

[ S - 3

HINE
FRRF2
[ iy gl 2

— ~ SIBAR R R TR B R B - FER AT RE
& RFEBEEEMBRE —RFAH - REES - BFEE
51~ TYekeS] - ABRRAGR - BHoeae Sy ~ AEMREES - TIES
A ERE -

— -~ TR ERR - - RESENERTRIHER
TERBR I ESN  FEUESEGEEREEI—HBRERE
B AR -

[y gl 3

AR - EEHBEEARE—BEaRE

—RRE - LHZER "l FE-
Sy gllt) 3

EFmSERAEREE - LT EEEERERHEY
B-HEEZER UERIHEZTARERERERSE
% RE-HEERRE R RESRE -

B=HHEE
AT ZEREERRYEREY - UHERHREE

i -
[ =Xty gAN 3

— BRREBEETHEMECEEBEFEAHTRHE

EY o
= - TEBERE R AR IR EE B IEhHE

R ERER R o B EE SRR R R A
B MEESOEHEERS  BRETETARS -
B
R RIS - SHIRAE LTI -
ERE—EEELHS LR -

BT\
EEARFRRESE  UHZERHEEEY -
B=1ThER

—  HEZRGURBHREFATIFHEERILR -
= - BERREETETER T ERE AR
S ZAFRERER - MEERBEIFEHE
RHRRFE -
FtE®
EREILR

k2R
A
HE-SEEARUBARE EEEBER H
EANFEHEFIMEGCEBRM - SRR - ERRZEH
HBEREERRS  UREMEATEERHRECHIE
e



1428 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°33 — ]4-8-1995

Artigo 41.° Os estagidrios sdo recebidos periodicamente pelo
director e sempre que qualquer questio de sua competéncia ne-
cessite de apreciagdo urgente por iniciativa do director ou dos
proprios.

Artigo 42.° Os estagidrios sdo corresponsaveis pela sua pro-
pria formagao, podendo, sem prejuizo das suas obrigacSes gerais
e do seu aproveitamento, ser chamados a participar na organiza-
¢do de actividades pedagdgicas e a colaborar na gestdo de servi-
¢os internos do Centro.

Artigo 43.° Os estagidrios estao obrigados a executar os traba-
thos que lhes forem distribuidos em execuco dos planos de estu-
dos e de estagio, a seguir com assiduidade e pontualidade as acti-
vidades pedagdgicas e a justificar as suas ausé€ncias e 0s seus atra-
SOS.

Artigo 44.° — 1. As faltas contam-se por unidades de tempo
lectivo, que € o que decorre entre o inicio € 0 termo de uma ses-
sao de trabalho sem intervalo.

2. Nos casos em que o intervalo seja facultado por iniciativa
do docente, a falta no periodo que se lhe seguir equivale a falta a
toda a sessao.

Artigo 45° — 1. O controlo de presengas em sessdes conjun-
tas far-se-4 pelo sistema de assinatura de folhas, que serdo reco-
lhidas dez (10) minutos ap6s a hora marcada para inicio da ses-
sdo.

2. Nas sessdes de trabalho por grupos caberd ao respectivo
docente proceder a anotagéo das faltas em folha prépria.

Artigo 46.° — 1. Um numero de cinco (5) ou mais faltas injus-
tificadas, seguidas ou interpoladas, determina a perda de frequén-
cia.

2. As faltas justificadas quando em nimero superior a vinte
(20) poderao importar idéntica consequéncia, cabendo a respec-
tiva decisio ao Consetho Pedagdgico, que terd em consideragio
o reflexo daquelas no aproveitamento do estagiario.

3. Sob proposta do director do Centro, o Conselho Pedagdgi-
co pode autorizar a frequéncia de novo periodo formativo aos
estagidrios que nio tenham obtido aproveitamento por falta jus-
tificada de frequéncia ou assiduidade.

Artigo 47.° A justificag@o das faltas devera fazer-se em folha
propria, a fornecer pela secretaria, no prazo de trés (3) dias a
contar da falta a justificar ou da dltima falta, sendo varias, te-
nham sido dadas sem interrupgao.

Artigo 48.° — 1. Em fase complementar, cabera ao magistra-
do formador anotar as faltas dadas pelo estagiario e receber, no
prazo referido no artigo anterior, a sua justificagao.

2. As faltas contam-se, na fase complementar, por dias de au-
séncia, equivalendo a uma falta a auséncia em apenas um perio-

do do dia.

3. Aplica-se a fase complementar o disposto no artigo 46.°
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Artigo 49.° Cabe ao director decidir sobre a justificagao das
faltas dadas.

SECCAOII
Disciplina

Artigo 50.° — 1. Sem prejuizo da sujeigdo ao estatuto dos
magistrados nos termos do artigo 7.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.® 6/
/94/M, de 24 de Janeiro, a violagao dos deveres dos estagidrios,
previstos neste regulamento interno, constitui infrac¢do discipli-
nar, implicando o respectivo procedimento.

2. Consideram-se deveres especiais os constantes dos artigos
41.° e 42.° deste regulamento.

Artigo 51.° Aos estagidrios sdo aplicdveis as seguintes penas
por violacdo dos deveres previstos neste regulamento:

a) Adverténcia;

b) Censura;

¢) Transferéncia do tribunal de estagio.

Artigo 52.° O director pode suspender preventivamente, até
quinze (15) dias, os estagidrios sujeitos a procedimento discipli-
nar por violagdo dos deveres deste regulamento, cuja permanén-
cia no Centro se revele gravemente atentatdria da disciplina.

Artigo 53.° — 1. A aplicagdo das penas previstas no artigo 51.°
compete ao director.

2. Nenhuma pena serd aplicada sem audigdo do arguido.

3. Das decisdes do director em matéria disciplinar ha reclama-
¢do para o Conselho Pedagégico, no prazo de cinco (5) dias.

CAPITULO VIII

Admissao

Artigo 54.° — 1. Os testes de aptiddo para ingresso no esti-
gio sdo organizados pelo Centro, de acordo com o artigo 5.° do
Decreto-Lei n.° 6/94/M, de 24 de Janeiro.

2. Os testes de avaliagdo de conhecimentos linguisticos serdo
organizados nos termos do artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 6/
/94/M, de 24 de Janeiro, cinco (5) dias antes dos testes de aptidao.

Artigo 55.° Os testes de aptiddo realizam-se perante um juri
constituido por:

a) O director do Centro, que preside;

b) Os membros do Conselho Pedagdgico;

¢} Um docente do Centro, designado pelo director.

Artigo 56.° — 1. Os testes de aptiddo decorrem em duas fa-
ses, uma escrita e outra oral.
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2. Paracada prova da fase escrita é designado dia préprio, po-
dendo as provas incluidas na fase oral realizar-se num sé dia ou
repartir-se por dois dias.

Artigo 57.° — 1. A fase escrita compreende:

a) A resolugao de uma questao pratica de direito civil, comer-
cial ou de direito processual civil;

b) A resolugio de uma questao prética de direito penal ou de
direito processual penal.

2. Na fase escrita pode ser usada qualquer das linguas oficiais
de Macau.

3. Os candidatos podem fazer-se acompanhar de textos de le-
gislagdo e de literatura juridica.

4. Em caso de manifesta inaptidao, a fase escrita € eliminaté-
ria.

Artigo 58.° — 1. A fase oral compreende:

a) Uma conversacio que nio excederad trinta (30) minutos so-
bre o sistema politico-judicidrio de Macau;

b) Uma discussdo por tempo nio superior a trinta (30) minu-
tos, tendo por objecto as matérias sobre que versaram as provas
escritas referidas;

¢) Um interrogatério que nio excederd trinta (30) minutos
sobre tema juridico a sortear, com a antecedéncia de dois (2) dias,
de entre os constantes da lista a publicar.

2. As provas sio publicas, ndo podendo, porém, a elas assistir
os candidatos que ainda as nao tenham prestado.

Artigo 59.° — 1. Oscandidatos que ndo comparegam a prova
ou provas realizadas num dia podem justificar a falta, perante o
director, nas vinte e quatro (24) horas seguintes.

2. Se a falta for considerada justificada, serd designado novo
dia para a realizagdo da prova ou provas.

3. Em cada fase nio é permitido faltar a mais de um dia de
provas.

Artigo 60.° — 1. Efectuados os testes, o Conselho Pedagdgi-
co classificara os candidatos graduando-os segundo um processo
valorimétrico, numa escala de 0 a 20, que remeterd, em quarenta
¢ oito (48) horas, ao Conselho Judicidrio de Macau.

2. A prova de conhecimentos linguisticos serd graduada a par-
te e remetida ac Conselho Judicidrio de Macau, no mesmo prazo.

CAPITULO IX
Formacao permanente

Artigo 61.° Anualmente, o Centro levara a efeito sessdes de
estudo, seminarios, coldquios e outras actividades destinadas a
assegurar a informagao, a actualizagio e o aperfeicoamento dos
magistrados.

- FEHEBERAHT-HEH—FHEBH —RF
—%t s ORMBRC & EA/ER— AR ME BT -

L =5 ity ey -3
— - FRBEREE
a) BE—ERNRRE  BEREBRBECE
BT
b) BE—EMRAERASERREZERH
5.
= EREEREBERTEMIEES
=~ BEAGSTREIBORRERER
Mg - #E A EHS RN S TR AN -

L Filg AN -3
— ~ OHERREE
a) BBRMIBGEEIERIEENEE=+0 8K
%
b) LEAFTYRCABTEEFTER= T8
ZEtER
o) H—HEEEFTEE=TSoEIHEE - T
BEEHBNAOMZEBRER > WERERIHE
H DA EEHE R -
— - ORBLH - BERRETHOAIEEFANESF

°

o

BATIEE

— ~ WFE AW REUSS IR HBTZ —ERE
EE - BT NEFABEERE R LR -

Z - IRE R RS E - RifEES—HETEA -

= - 5 BRI ATRER—H -

BEATEE

— ~ EHEEE N HIERR - HBEEGHEE ETREA
Fi% - FE0R2053 ZHWEM - BRiRS B HEHRFTAGEL
R - A+ VINSRERAR L EPIRRE A -

Z - BEMREEREEAR - WAEERIER A RER
BREPTRIEERS -

’

FhE
TEREEEEN
BEAT—&
“chly SEARRHEED - HiE - BRERH
foiE gy » LUER R ERAET - R RIS -



B33 —— 199548 514 H

HPTEfFLH — B—H 1431

Artigo 62.° No decurso do 3.° trimestre de cada ano de activi-
dades, sera comunicado aos magistrados o programa de forma-
¢do permanente para o ano seguinte.

Artigo 63.° — 1. A formacio complementar de magistrados
judiciais e de magistrados do Ministério Publico realiza-se atra-
vés de actividades lectivas e formativas a promover pelo Centro
de Formacao de Magistrados nos primeiros dois (2) anos que se
sigam a sua nomeacao efectiva.

2. As actividades serdo organizadas por periodos que nao de-
vem exceder em cada ano um (1) més e, no conjunto, trés (3)
meses.

3. E obrigatéria a participacio dos magistrados que se encon-
trem na situacio previstano n.° 1.

CAPITULO X
Secretaria

Artigo 64.° — 1. A secretaria € o 6rgido de apoio técnico ad-
ministrativo do Centro de Formacgao de Magistrados de Macau.

2. A secretaria € orientada por um secretario.

3. Nas suas faltas e impedimentos, o secretdrio é substituido
pelo mais antigo dos funcionarios de maior categoria.

Artigo 65.° Compete a secretaria:

a) Assegurar o expediente relativo ao director e ao Conselho
Pedagogico;

b) Executar os trabalhos de dactilografia e reprografia que
devam realizar-se no Ambito do Centro;

c) Organizar e manter actualizado o registo biografico e disci-
plinar dos estagidrios;

d) Guardar e conservar as instala¢des, equipamento e valores
utilizados pelo Centro;

e) Registar e distribuir a correspondéncia oficial recebida e
registar e expedir a que lhe for entregue para o efeito;

Registar e distribuir o expediente interno;
=}
g) Passar declaragdes e certidoes devidamente autorizadas;
h) Assegurar o servi¢o de arquivo;

i) Receber, tratar e informar todas as solicitagdes que lhe se-
jam dirigidas na drea da sua competéncia;

J) Manter actualizado o registo de participagio de docentes em
regime de acumulacédo e de conferencistas;

k) Escriturar e manter conferida a actualizagdo da contabili-
dade;

I) Processar vencimentos € outras remuneragoes;

m) Organizar os respectivos termos de provimento € de pos-
se;
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n) Assegurar a limpeza e a arrumacdo permanente das insta-
lagBes;

0) Realizar as demais tarefas que lhe sejam atribuidas pelo di-
rector.

CAPITULO XI
Formacio de advogados

Artigo 66.° — 1. As regras de ingresso e frequéncia das ac-
¢oes de formacgio de advogados e de advogados estagidrios serdo
definidas em protocolo a celebrar com a Associagao dos Advoga-
dos de Macau, que oferecera o programa.

2. Cumpre ao Centro de Formagao de Magistrados a calenda-
rizagdo das acgdes de formacio, a distribuigdo dos periodos € a
designagido dos docentes.

Artigo 67.° Nas reunides do Conselho Pedagdgico em que se
discuta a formagao de advogados e de advogados estagidrios, par-
ticipard um advogado desigrado pela respectiva associagao pu-
blica.

CAPITULO XII
Formacio de funcionarios

Artigo 68.° — 1. Por determinag¢io do Governador podem ser
organizadas ac¢des de formagdo e aperfeigoamento profissional
de funcionarios judiciais em colaboragio com a Direcgio dos Ser-
vigos de Justica e de acordo com as necessidades dos servigos.

2. Nas acgdes de formacdo participam funcionarios judiciais,
autorizados pela Direccdo dos Servigos de Justica.

Artigo 69.° Nas reunides do Conselho Pedagdgico em que se
discuta a formacdo de funciondrios, participard o director dos
Servigos de Justica.

CAPITULO XIII
Disposicao final

Artigo 70.° Este regulamento entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

Macau, 1 de Agosto de 1995.

O Director do Centro de Formagio, Sebastido José Coutinho
Poévoas.
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